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Rad prikazuje i ocjenjuje brojne, vaznije i zanimljivije priloge, napise,
zbornike i knjige, kako jugoslavenske (socijalisticke) historiografije, publi-
cistike i memoaristike, tako i hrvatskih, slovenskih i srpskih emigrantskih i
domovinskih autora, te stranih historiografija (posebno njemacke, britanske,
talijanske) o bleiburskim dogadajima u svibnju 1945.

Klju¢ne rijec¢i: Drugi svjetski rat, Bleiburg, prisilno izrucivanje

Prema danas ve¢ dobro poznatoj dogadajnici, potkraj Drugoga svjetskog
rata, zbog razvoja dogadaja i novonastalog ratnog stanja Vlada Nezavisne
Drzave Hrvatske s poglavnikom Antom Pavelicem i glavninom Hrvatskih
oruzanih snaga (domobranskih i ustaskih postrojbi) napustila je pocetkom
svibnja 1945. Zagreb i NDH, povlaceci se prema Austriji. Uz njih je bilo
i mnostvo stanovnistva koje se povlacilo i bjezalo iz razlic¢itih motiva,
uglavnom u strahu od partizana.

Povlacenje je, pokazat ¢e kasniji razvoj dogadaja, izvedeno bez potreb-
nih i valjanih politickih i vojnih priprema. Svi pokusaji spasavanja NDH,
politickim naporima i misijama kod zapadnih saveznika, zavrsili su
neuspjesno. Napustaju¢i domovinu, svi su se nadali da ¢e ih na zapadu u
Koruskoj prihvatiti Britanci. Pravac kretanja bio je Celje - Slovenj Gradec
- Dravograd - slovensko-austrijska granica - Bleiburg (Pliberk). Tamo su se
prema planu trebali predati britanskim snagama. Poglavnik NDH A. Paveli¢
se s oruzanom pratnjom uputio dalje na sjever Austrije prema americkoj
okupacijskoj zoni. Ispred austrijskoga gradi¢a Bleiburga, uz slovensko-
austrijsku granicu zaustavila ih je Britanska vojska, a ubrzo zatim opkolile
postrojbe Jugoslavenske armije.

Dana 14. i 15. svibnja 1945. generali Ivo Herenci¢, Vladimir Metikos,
Vjekoslav Servatzy i pukovnik Danijel Crljen otisli su kao hrvatski
pregovaraci Britancima. Na pregovorima u bleiburSkom dvorcu grofa
Thurn-Valassina, britanski brigadni general Patrick T. D. Scott, zapovjednik
38. irske pjesacke brigade, im je izjavio da hrvatska vojska mora poloziti
oruzje pred jugoslavenskim partizanima, pozivajudi se pri tome na upute
videg zapovjednistva. General Scott je istaknuo da Britanska vojska ne moze
primiti hrvatsku predaju, jer prema saveznickom dogovoru na Jalti sve
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neprijateljske postrojbe moraju se predati onim saveznickim snagama pro-
tiv kojih su se borile. Sva objasnjenja i daljnji pregovori bili su bezuspjesni.

Tada je, navodno, kada je proslo vrijeme za predaju, otpocela partizanska
vatra, ubijanje i masakr izbjeglih u obrucu. Nakon toga je uslijedila predaja
zarobljenika Jugoslavenskoj armiji. Tom prilikom neutvrden broj hrvatskih
vojnika (domobrana i ustasa), slovenskih domobrana, crnogorskih i srpskih
cetnika, kao i civila, masakrirani su i okrutno pogubljeni kraj Dravograda
i Maribora i u nekim drugim slovenskim mjestima. Svi koji su prezivjeli
Bleiburg i neposredne bleiburske dogadaje, morali su proci svojevrsne
“marseve smrti’, tzv. “krizne putove” kojima su vracani u logore na jugo-
slavenskom teritoriju.

Svi ti dogadaji, obi¢no se danas vezuju uz Bleiburg, iako se zapravo radilo
o trima odvojenim slucajevima, koji su se dogadali u duljem razdoblju. Prvi
je vezan uz opkoljavanje i zarobljavanje njemackih i hrvatskih postrojbi na
liniji Celje - Slovenj Gradec - Dravograd - Bleiburg, drugi uz izrucivanje zar-
obljenika od Britanske armije iz logora Viktring (Vetrinje) kraj Klagenfurta,
a treci uz tzv. “marseve smrti” odnosno “krizni put”.

Prema navodima jugoslavenske vojne historiografije (primjerice:
Mladenko Coli¢, Pregled operacija na jugoslovenskom ratistu, Beograd,
1988.), u zavr$nim borbama i ranijim operacijama tijekom zavrsne ofenzive,
Jugoslavenska armija je nanijela njemackim i kvislinskim snagama velike
gubitke od preko 100.000 mrtvih i oko 340.000 zarobljenih, sto znaci da
se u Austriju uspjelo probiti nesto vise od 240.000 njemackih i kvislinskih
vojnika. U nanoSenju gubitaka neprijatelju najdjelotvornija je bila Treca
armija (25.000 mrtvih i preko 100.000 zarobljenih) i Cetvrta armija (25.664
mrtvih i 52.260 zarobljenih) koje su djelovale na krilima bojista. Od oko
340.000 zarobljenih, 221.287 bili su njemacki vojnici, a oko 120.000 pripad-
nici Hrvatskih oruzanih snaga (ustase i domobrani), srpski i crnogorski
Cetnici i drugi kvislinzi. Zaplijenjeno je 173.662 puske, 24.454 automatskog
naoruzanja, 1.520 topova, 97 tenkova, 40 zrakoplova, 3.751 kamion i mnogo
drugog raznovrsnog ratnog materijala i opreme.

Za rekonstrukciju bleiburskih i poslijebleiburskih dogadaja posebno
su vazni i nezaobilazni iskazi sudionika pregovora o predaji 14. i, napose,
15. svibnja 1945. O pregovorima za predaju u Bleiburgu ostavila su
svjedocanstva petorica sudionika: P. T. D. Scott, D. Crljen, I. Herenci¢, M.
Basta i I. Kovaci¢ Efenka.

Britanski brigadni general Patrick T. D. Scott opisao je dogadaje od 1.
svibnja do srpnja 1945. u ¢lanku “The Irish Brigade in Italy and Austria
March to July 1945”, objavljenom u The Faugha Ballagh. The Regimental
Gazette of the Royal Irish Fusiliers (Vol. XXXVII, No. 161, London, 1946.).

Drugi dio Scottovih sjecanja naslovljenih “Balkan Troubles” objavili
su Jere Jareb i Ivo Omrcanin pod naslovom “The End of the Croatian
Army at Bleiburg, Austria in May 1945 According to the English Military
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Documents”, u Journal of Croatian Studies (Vol. XVIII-XIX, New York,
1977.-1978.).

P. T. D. Scott bio je glavni izvor podataka lordu Nicholasu Bethellu za
knjigu The Last Secret. Forcible repatriation to Russia 1944-1947 (London,
1974.), posvec¢enu sudbini Kozaka potkraj i nakon Drugoga svjetskog rata.
Knjiga uglavnom govori o dogadajima u svibnju 1945. Prema Bethellovim
navodima u, za razumijevanje bleiburskih dogadaja, napose vaznom
poglavlju “The Croats and the Cossacks”, general P. T. D. Scott, tada zapo-
vjednik 38. irske pjesacke brigade, primio je 14. svibnja 1945. vijest da se
njegovim polozajima kraj Bleiburga priblizavaju “dvije skupine hrvat-
ske vojske, koje u svemu broje oko 200.000 ljudi” s “oko 500.000 civila i
htjeli su uci na britansko podrucje, da bi se predali i stavili pod britansku
zadtitu”. General Scott je, navodno, malo znao o jugoslavenskoj politici, ali
je bio uvjeren da nije dolazilo u obzir propustanje stotina tisu¢a Hrvata
da napreduju u njegovo podrucje. Prema Scottovim tvrdnjama, njegova
jedina veza s vi$im zapovjednistvom bio je radioprijamnik, koji je bio u
uporabi samo povremeno, i nije bilo mogucnosti podastrijeti stvar marsalu
Haroldu Alexanderu, kako je to hrvatski pregovarac zelio. Scott je morao
sam traziti rjeSenje. Da stvar bude jo§ kompliciranija, partizani su se uta-
borili na malom razmaku od Hrvata i bili su spremni napasti ih. Obje
su se strane, prema Scottovim navodima, “mrzile na mrtvo.” Ipak, slijede
pregovori u Scottovu stozeru u bleibur§kom dvorcu. Smjestivsi najprije
hrvatske i partizanske pregovarace u odvojene prostorije, pozvao je svakog
od njih na razgovor u nadi da nade mirno rjesenje. Partizanski komesar je
bio odlucio napasti Hrvate bez odlaganja. Scott je savjetovao da bi Hrvate
trebalo navesti da poloze oruzje. Komesar je pristao odgoditi napad za pola
sata. Hrvatski pregovaraci su iznijeli Scottu da je u tijeku “emigracija cijele
hrvatske nacije”, jer je zakljucila da je nemoguce zivjeti pod komunizmom.
Zamolili su ga da na problem gleda kao na politicku stvar i da izvijesti
marsala Alexandera. Na Scottovo pitanje gdje Hrvati namjeravaju emigrira-
ti, hrvatski pregovaraci nisu imali nikakav odgovor. Na Scottovu primjedbu
da se toliki broj emigranata u ratom unistenoj Europi ne bi mogao smjestiti
i hraniti, rekli su mu da vise vole umrijeti od gladi, nego se predati i da ce
“radije umrijeti gdje jesu, boreci se do zadnjeg ¢ovjeka, nego predati se bilo
kakovim boljsevicima”. U meduvremenu je partizanski komesar poslao
Scottu poruku da nece dulje cekati i da bitka mora poceti. Scott je zatim,
tvrdi, Hrvatima dao tri alternative i pet minuta da donesu odluku. “Prvo, da
se imaju predati Jugoslavenima i da ¢u ja upotrijebiti svoj utjecaj - premda
nesluzbeno - da osiguram, da se s njima ispravno postupa. Drugo, da
ostanu gdje jesu i da ih Jugoslaveni napadnu. Trece, da pokusaju napre-
dovati u britansku zonu” Trecu je alternativu Scott nastojao izbjeci, jer je
ona njega i njegove ljude suocavala s velikim problemima, kako politickim,
tako i administrativnim. Stoga je uvjeravao Hrvate da ce, ako krenu prema
britanskim polozajima, “biti napadnuti ne samo od Jugoslavena, nego i sa
svom tezinom britanskih i americkih zra¢nih i kopnenih snaga i sa svacim
za ¢im bi mogao posegnuti”. U takvom slucaju “bit ¢e bez sumnje unisteni”
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Scott je mislio da ¢e biti tesko za jugoslavenske partizane da pobiju tako
velik broj ljudi, i sumnjao je da bi to oni i ucinili. Tada je Scott mislio da bi
veliki broj ljudi prezivio ako bi slijedio “ocevidno razumnu prvu alterna-
tivu”. Scottovi su nalozi bili jasni. Hrvati su bili neprijatelji, a jugoslavenski
partizani su bili saveznici. Shvativsi konacno da je njihov polozaj beznadan,
hrvatski pregovaraci su pristali na predaju. Scott je tada doveo obje strane
na sastanak, i Hrvati su se predali partizanskom komesaru. Jugoslavenski su
partizani obecali da ce civili biti vrac¢eni u Hrvatsku, a da ¢e se s vojnicima
postupati kao s ratnim zarobljenicima, “s izuzetkom politickih zlocinaca,
kojima ce suditi saveznicki sudovi, uspostavljeni da se bave s tom stvari”.
Prema Scottovu misljenju “uvjeti predaje bili su prilicno fair”, i takvi bi i bili,
kada ne bi bilo pitanja njihove provedbe. Bilo je jasno da izvan britanskog
utjecaja nece biti nikoga tko bi proveo u djelo dogovor, ili tko bi znao da
li se dogovor postovao. Scott navodi da je od jugoslavenske strane dobio
“jamcenje, da Ce svi biti repatrirani i da ¢e se za njih brinuti, no da li se je
toga pridrzavalo ili ne, ja to zapravo ne znam, da li su svi pobijeni. I ne bih
se ¢udio, kada bi bili pobijeni”.

Zanimljiva je Scottova tvrdnja da mu nije bilo poznato $to se kasn-
ije dogodilo s “hrvatskom vojskom” Bethellova knjiga, napose poglavlje
“The Croats and the Cossacks”, uzbudila je duhove u britanskoj javnosti
i povecala zanimanje povjesnicara za bleibursku temu, ali nije ozbiljnije
pokrenula problem odgovornosti britanskog vojnog vrha za izrucenje zar-
obljenika jugoslavenskim partizanima i Sovjetskom Savezu.

U Scotovu prikazivanju bleiburskih pregovora, prema iskazima i navodi-
ma hrvatske strane u pregovorima (Crljen, Herenci¢), ima netocnosti u
pogledu “sporazuma” o predaji partizanima.

Prikaz pregovora na Bleiburgu objavio je Danijel Crljen u svojim uspom-
enama i razmi$ljanjima nekoliko puta. Prvi zapazeniji napis je Crljenovo
krace svjedocanstvo (pisani iskaz) iz 1945. dr. Krunoslavu Draganovicu,
objavljeno u casopisu Obrana (br. 2-3, Madrid, 1963.) pod naslovom
“Svjedocanstvo prof. Danijela Crljena o bleiburskoj tragediji’, a zatim i
u Casopisu Hrvatska misao (sv. 30, Buenos Aires, 1963.) pod naslovom
“Bleiburg (svjedocanstvo prof. Danijela Crljena iz god. 1945.)”. OpSirniji
Crljenov prikaz bleiburskih pregovora 15. svibnja 1945. objavljen je na
$panjolskome u zborniku La Tragedia de Bleiburg (Buenos Aires, 1963.). Uz
neznatne promjene ovaj prikaz je objavljen i na engleskome u knjizi Johna
Prcele i Stanka Guldescua Operations Slaughterhouse (Philadelphia, 1970.,
Pittsburgh, 1995.).

U prilogu naslovljenom “Bleiburg”, pisanom na temelju dnevnika koji
je vodio u Austriji 1945. godine, u Hrvatskoj reviji (god. 16, sv. 2-4, Paris,
1966.), Crljen donosi opSirniji prikaz bleiburskih pregovora.

“S engleske strane dolaze kola. U njima je na$ ¢asnik za vezu, Deutsch-
Maceljski, koji je sino¢ prilikom prvog dodira ostao u engleskom
zapovjednistvu. Ozbiljan je i loSeg raspolozenja: ‘Cini mi se, da se je drzanje
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Engleza od sino¢ promijenilo i da ne sluti na dobro. Dok su me jucer vrlo lju-
bazno primili, jutros su svi ozbiljni te izbjegavaju razgovor sa mnom. Dosli
su jutros neki njihovi ¢asnici iz Klagenfurta, a sreo sam i neke partizanske
¢asnike u engleskom stozeru. Saob¢eno mi je da danas dolazi engleski gen-
eral iz Klagenfurta i da ¢e primiti nase izaslanike u 1 sat poslije podne. (...)
U Sumovitim pristrancima, desno od nas, zapoce neko komesanje i odmah
nasta strka. Pred nas ispadose dva vojnika, zadihana. Pripadaju jedinici, koja
je poslana u $umu, desno od naseg puta, radi osiguranja. ‘Gospodine gen-
erale, napadaju nas partizani. Traze da polozimo oruzje, jer da je rat svrsen i
da se moramo svi predati. Zapovjednik ne zna, bi li ih napao, da nam to ne
bi otezavalo situaciju kod Engleza’ ‘Englezi su nam odredili demarkacionu
liniju, koju moraju postivati i partizani. Ne smije se izazivati sukob, ali ako
predu liniju s napadackim namjerama treba se braniti. ‘Ne smije se nikako
pucati u partizane. Oni su engleski saveznici, a mi sada podpuno zavisimo
od Engleza’ (...) Primaklo se podne. Javljaju mi da je vrijeme polasku. U
nase su izaslanstvo odredeni generali Herencic i Servatzy, i ja. (...) Saznavsi
tko predvodi nase izaslanstvo, engleski general ponudi generalu Herenci¢u
mjesto za stolom, i sam mu sjede nasuprot, ledima prema nama, koji osta-
dosmo stajati. Izmedu njih je stajao americki casnik kao tumac. General
dade znak Herenci¢u, da moze govoriti, na sto ovaj rece: ‘Dolazimo po
nalogu poglavara Nezavisne Drzave Hrvatske i hrvatske drzavne Vlade,
da se predamo i stavimo pod zastitu zapadnih saveznika: Engleski gen-
eral uzvrati brzo i suho, da nas engleska vojska ne moze primiti, da bi s
nama trebalo postupati kao s ilegalnim banditima, jer smo po ugovoru
o primirju trebali ve¢ prije osam dana poloziti oruzje pred partizanskim
jedinicama, a mi smo nastavili borbom. General Herenci¢ dobaci, da su za
Nezavisnu Drzavu Hrvatsku partizani razbojnicke bande, na $to ga engle-
ski general presjece: ‘Oni su nasi saveznici. (...) Ja imam sasvim precizne
naloge od generala Alexandera, a on je sigurno dobio potrebne politicke
upute od predsjednika vlade gospodina Churchilla! (...) ‘Nasi saveznici
partizani priznaju medunarodne ugovore i obavezali su se postupati prema
medunarodnim zakonima, tako da se vas svijet nema cega bojati od njih. Vi
niste trebali narod zastrasivati svojom propagandom i navesti ga, da napusti
zemlju bez potrebe’ (...) General nam je saob¢io, da ¢emo u njegovom pris-
ustvu razgovarati s partizanskim predstavnicima. (...) Oko stola stajali su
¢ekajudi nas engleski general s tumacem i dva partizana, oba dopukovnici,
politicki komesari, jedan Srbin, drugi Slovenac. (...) Slovenac je Sutio. Srbin
je ocito predvodio izaslanstvo. Na poziv engleskog generala posjedali smo
oko stola. Zacudilo me je, da nitko nije vodio nikakav zapisnik. (...) Basta je
poceo izlaganjem: (...) ‘Nasi su uvijeti slijedeci: ¢im se vratite, morate u svom
logoru izvjesiti bijele zastave i u roku od jednog sata izvrsiti organiziranu
predaju citave vojske. U tom slucaju, zZene i djeca idu natrag kudi, vojnici
u zarobljenistvo, a vi oficiri sa svojim kolima i stvarima u nasoj pratnji u
Maribor. Tamo (e se istraziti, da li je tko Sto skrivio, ili se o nesto ogrijesio
tokom rata, i krivci ¢e biti izvedeni pred vojni sud. (...) Basta pogleda na sat:
‘Dobro. Rok ultimatuma pocet ce te¢i do 20 minuta. Mi smo gotovi. Svi smo
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naglo ustali. Pozdravili smo vojnicki engleskog generala i bez rijeci pozurili
k vratima. Generali Metikos$ i Servatzy procitali su nam istinu sa zemljanih
lica. Tmamo rok od jednog sata za predaju partizanima. Englezi peru ruke
od svega i podpuno nas prepustaju njima. Idemo zurno natrag’ (...)”

Pozornost zasluzuju i neki drugi Crljenovi napisi, kao primjerice
“Cimbenici bleiburskog sloma”, objavljen u Hrvatskoj reviji (god. 20, sv.
1 i 2, Minchen, 1970.) i “’Jubilej’ genocida - povod novih inzultacija.
Trideset-godisnjica bleiburske tragedije”, objavljen u Hrvatskoj reviji
- Jubilarni zbornik 1951-1975. (Miinchen-Barcelona, 1976.). U organiza-
ciji Medudrustvenog odbora hrvatskih organizacija i ustanova u Argentini
Crljen je u svibnju 1993. odrzao u Buenos Airesu predavanje “Istina o
Bleiburgu”, iznoseci svoje ranije navode i stajalista, koje je zatim 1994. i
objavljeno kao posebno izdanje.

Sjecanje i pogled na bleiburske pregovore general Ivo Herenci¢ iznio je
u travnju 1975., komentirajuci knjigu N. Bethella The Last Secret, napose
sadrzaj cetvrtog poglavlja “The Croats and the Cossacks”.

Zapisnik Herenci¢eva komentara objavili su djelomi¢no Vinko Nikoli¢ i
Franjo Nevisti¢ u knjizi Bleiburska tragedija hrvatskoga naroda (Miinchen
- Barcelona, 1976., 1977., Zagreb, 1993.) i Milan Blazekovi¢ u napisu
“Ministar i pokolji. Prilog pitanju odgovornosti za prisilno vrac¢anje ratnih
zarobljenika poslije Drugog svjetskog rata” u zborniku Bleiburg: uzroci i
posljedice (Miinchen - Barcelona, 1988., Zagreb, 1998.).

General Herenci¢ navodi da je na sastanku u bleibur§kom dvorcu,
stozeru 38. irske pjesacke brigade, posebno naglasio generalu Scottu da je
hrvatsko povlacenje politicka stvar i stoga je trazio da Scott stupi u vezu
s mars$alom Alexanderom. Prema Herenci¢evu sjecanju, Scott je rekao da
feldmarsal Alexander ne donosi odluke, a da se prije nije posavjetovao s
Winstonom Churchillom. Posve neistinitom Herenci¢ naziva tvrdnju o
trima alternativama, koje je Scott, navodno, dao Hrvatima. Herenci¢ izricito
tvrdi da je britanski general ponudio samo jednu mogucnost: poloziti
oruzje i predati se! Herenci¢ je trazio nekoliko sati za predaju, jer njih tro-
jica (Herenci¢, Crljen, Servatzy) nisu mogli sami odluciti o predaji, pa su
se htjeli posavjetovati s drugim hrvatskim generalima. Scott je tada rekao:
“Pa $to ste dosli, kada nemate pravo odlucivati!” Kada je general Herenci¢
u razgovoru za partizane upotrijebio izraz “bande”, general Scott se lecnuo
i rekao da su to njihovi saveznici. Herenci¢ tvrdi da Hrvati nisu “pristali na
predaju’. Jer, Scott je naglasio, ako za jedan sat ne pocnu predaju, da ¢e pos-
lati tenkove i zrakoplove. Nije tocno, istice Herenci¢, da bi se Hrvati predali
partizanskome komesaru. “Mi s partizanima nismo direktno razgovarali,
nego smo odgovarali engleskom generalu” Herenci¢ tvrdi da su se Hrvati
predali Britancima, a ne jugoslavenskim partizanima. Takoder primjecuje
da partizani nisu nista obecali, nego, naprotiv, britanski je general obecao
ljudski postupak kao s ratnim zarobljenicima. Naime, uz jamstvo generala
Scotta da ce se postovati sva medunarodna prava zarobljenika i ranjenika,
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jer hrvatska je vojska bila izmijesana s mnostvom civila i bila je nesposobna
za borbu, hrvatski su predstavnici pristali na predaju.

Milan Basta, politicki komesar 51. vojvodanske divizije Jugoslavenske
armije bio je partizanski predstavnik na pregovorima u Bleiburgu. Svoje
uspomene i videnje pregovora objavio je nekoliko puta, u ¢lancima, seri-
jalima i knjigama. Basta prvi iz redova pobjednika iznosi svoja videnja i
tumacenja posljednjih dana rata. Sutnju o toj temi probio je 1960. serijalom
“Sest dana rata posle rata. Kraj jedne zlo¢inacke armije”, u beogradskim
Nedeljnim informativnim novinama. Privukao je znatnu pozornost tada
u Jugoslaviji, a i u inozemstvu, napose medu hrvatskom emigracijom.
Osobno iskustvo s pregovora koje je kao predstavnik Jugoslavenske arm-
ije vodio s visokim hrvatskim vojnim Casnicima pregovaracima, Basta je
objavio u nekoliko knjiga. Bastina knjiga Rat posle rata. Pavelicevi generali se
predaju, nezaobilazna i vazna u utvrdivanju teme u cjelini, pojavila se 1963.
(Zagreb). Dopunjeno izdanje knjige Rat posle rata, objavljeno je prvi put
1971. (Beograd) pod naslovom Agonija i slom Nezavisne Drzave Hrvatske.
Prve navode Basta je proéirio, ali nije ih znatnije mijenjao ni u ovom ni u
kasnijim izdanjima. Zanimljivo je to da je opisujuci pregovore prikazao i
videnje druge strane, hrvatskog emigranta D. Crljena. Trece izdanje Bastine
knjige objavljeno je nekoliko puta, prvi put 1976. (Zagreb) pod novim
naslovom Rat je zavrsen 7 dana kasnije. O bleibur§kim pregovorima 15.
svibnja 1945., iz Bastine perspektive, zanimljiva je i knjiga Purice Labovica i
Milana Baste Partizani za pregovarackim stolom 1941- 1945. (Zagreb, 1986.).

Unato¢ mnogim nedorecenostima pojedinih navoda i tvrdnji, Bastina
sjecanja donose vrijedne podatke. Naime, veci dio sjecanja i opisa prika-
zuju svibanjske ratne dogadaje 1945. koji su se odigrali u sjeverozapadnoj
Sloveniji na prostoru Dravograd - Celje - Bleiburg. Posebno zanimljive i
vrijedne su pozornosti Bastine uspomene na pregovore o predaji, te kro-
nologija i razvoj dogadaja posljednjih dana i sati Drugoga svjetskog rata. U
svemu tome opisana je (iz perspektive pobjednika) sudbina zarobljenika i
sa stajaliSta saveznika koji su partizanima izrucili hrvatsku vojsku.

“Krenuli smo na razgovore u saveznicku komandu korpusa koja se nala-
zila u rasko$nom feudalnom dvorcu u divnoj borovoj sumi nedaleko od
Pliberka. Oko dvorca pretrpanog vozilima zatekli smo dosta saveznickih
oficira i vojnika. Posmatrali su nas sa interesovanjem. Pustili su nas da
udemo, ne zadrzavajudi nas, i po tome se videlo da su nas ocekivali. U pred-
soblju nas je doc¢ekao jedan oficir i zamolio da ¢asak pricekamo saveznickog
komandanta. Zaprepasten primetio sam u jednom uglu velikog mermernog
predsoblja Cetvoricu ustaskih generala. Ovaj susret nismo ocekivali. Nismo
pretpostavljali da su predstavnici Paveliceve vojske ve¢ uhvatili kontakt i
nudili predaju saveznickim jedinicama. Povukli su se neprimeceni, valjda
jo$ pre mog dolaska na polozaj. Isto tako me je iznenadilo zasto je oficir za
vezu to precutao. Ustaske glavesine su se potrudile da ostvare ovaj kontakt
najbrzim putem jer im je gorelo tlo pod nogama. (...) Nisam imao vremena
ni da izmenjam misli sa drugom iz Slovenije, a ve¢ su nas pozvali da udemo
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kod saveznickog komandanta. (...) Ponudio nas je da sednemo pokazujuci
rukom u vrhu dugackog stola u njegovoj kancelariji. Pored mene, s desne
strane, seo je moj drug Slovenac, a s leve general, komandant Saveznickog
ekspedicionog korpusa, ¢ije su trupe zaposele teritoriju Koruska. (...) - Pred
vama se nalazi 300 hiljada neprijateljskih vojnika - otpoce general mirno
svoje izlaganje. Ta vojska iz razumljivih razloga, ne Zeli da se preda vama.
Stavise ona je spremna da u slu¢aju neuspeha ovih pregovora nastavi
borbu. Medutim, rat je ve¢ zvani¢no zavrsen i nema nikakvog smisla dalje
prolivati krv. Oni zele da se predaju nama, a posto smo saveznici mi ¢emo
kasnije stvar lako resiti. Reagovao sam nenaviknut na ovakve razgovore
prili¢no brzo i nervozno izneo da ustasko-domobranske jedinice ne broje
vise od 30.000 ljudi (tada sam stvarno verovao da ih nema vise, medutim
tek kasnije se ispostavilo da je u toj poslednjoj grupaciji bilo oko 100.000
Pavelicevih vojnika, ne racunajudi Cetnike, ni one koje smo ranije zaro-
bili). Dodao sam, ve¢ mirnijim tonom, da je general pogresno obavesten o
jacini neprijateljskih snaga i da nas protivnik, zato $to mu je to u interesu,
uvelicava broj svojih vojnika. On nema snage za borbu jer je desetkovan,
demoralisan i pritisnut sa svih strana nasim snagama. Ukratko sam izneo
na$ stav: Saveznici ovo pitanje treba da tretiraju kao cisto jugoslovensku
stvar. Mi imamo snage da situaciju sami resimo u nasu korist. Nasa je zelja,
ako ve¢ ne mogu da nam pomognu, da nam bar u tom pogledu ne ¢ine
smetnje. (...) - Imam izri¢ito naredenje - rekao sam na kraju - da preuzmem
neprijateljsku vojsku i da je snagama koje mi stoje na raspolaganju prisilim
na kapitulaciju ukoliko to ona posle svih pretrpljenih poraza ne ucini sama
bez otpora. (...) Pre jednog minuta otpusteni neprijateljski generali, sada
ponovo, valjda po tre¢i put, udose u kancelariju komandanta engleskog
ekspedicionog korpusa.

Medutim, ovoga puta su se morali suociti i sa dvojicom partizanskih
oficira. (...) Tekst uslova kapitulacije, koji sam tada diktirao, svodio se
uglavnom na izlaganje ovim redom: - Ostaci vase ustasko-domobranske
vojske nalaze se u bezizlaznoj situaciji. Opkoljeni ste sa svih strana jakim
snagama Jugoslovenske armije. (...) Vreme je ilo u nasu korist. Mi vas sada
mozemo prisiliti na bezuslovnu predaju ili unistiti. Na ovaj sektor su pris-
tigle i stalno pristizu naSe saveznicke snage. U vasem je interesu i interesu
spasavanja izbeglog naroda, koga ste poveli u emigraciju, da pristanete na
kapitulaciju bez otpora. U ime komande 51. divizije Trece Jugoslovenske
armije trazim vasu bezuslovnu kapitulacjiu. Rok za predaju je jedan cas
po vasem povratku u jedinice, tj. najdalje do 16 ¢asova. Znak za predaju
je dizanje bele zastave, sama predaja trajace dok ne preuzmemo celokupno
ljudstvo i oruzje. O izvesnim detaljima ¢emo se dogovoriti na licu mesta.
Posle manjeg predaha nastavio sam: - Mogu vas ipak na kraju nesto
poblize obavestiti o sledecem: Izbeglo stanovnistvo vratiti ¢emo ku¢ama,
celokupna vasa vojska bice, u slucaju da pristanete na bezuslovnu kapitu-
laciju, sprovedena u zarobljenicke logore, prema pripadnicima vase armije
¢e se postupati po medunarodnom pravu o ratnim zarobljenicima, svim
oficirima i vojnicima ce biti ostavljena najnuznija sprema, generali mogu
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da ostave svoje posilne i licno naoruzanje do daljeg. Ukoliko se ne prihvate
ovi uslovi, smatrac¢emo - s obzirom na to da nastavljate ratne operacije
posle zvani¢nog obustavljanja drugog svetskog rata - da vas viSe ne Stiti
medunarodno pravo o ratnim zarobljenicima. U tom slucaju tretiracemo
vas kao odmetnike ciju ¢e likvidaciju pomodi i nasi saveznici. To, da ¢e nas
pomoci nasi saveznici narocito sam naglasio, u zelji da ustase dobiju utisak
da smo se mi ve¢ dogovorili o njihovoj sudbini. (...) - Gospodine komesaru
(znao je, naravno, oznake u nasoj vojsci, dok me je engleski general stalno
nazivao komandantom), vase izlaganje sa vaSeg stanovista je pravilno
postavljeno, ali mi ne mozemo primiti rok predaje. (...) Prekinuo sam ga
re¢ima da ¢emo, ako prihvate kapitulaciju u celini, svaki izolovani otpor
pojedinih grupa kao takav i tretirati. (...) Medutim, neocekivano, onaj drugi
ustaski general ustade, naglo prekide razgovor i po¢ne uzbudenim glasom
da govori obracajuci se engleskom komandantu da mu istorija nikada nece
oprostiti ako dozvoli da 300.000 Hrvata padne u ruke neprijatelja itd. Ustao
sam videci da je svega ovoga dosta. (...) Ustaski general je jo§ galamio, molio,
preklinjao, kad se engleski general, prilicno nervozan, obratio meni rec¢ima:
‘Gospodine komandante, moji tenkovi su vam na raspolaganju’(...)”

Bastine uspomene su znacajne za utvrdivanje broja zarobljenih, odnos-
no izrucenih ustasa, domobrana, Cetnika i drugih. Basta se nije, dakako,
upustao u objasnjenje njihove sudbine. (“Od generala koji su uskoro dosli
kao zarobljenici u na$ Stab najzad smo saznali da ih ima sigurno preko
100.000 vojnika i oficira, i jo§ mnogo civila. S obzirom na poslednje bitke i
stalna osipanja ni oni sami ne znaju toc¢an broj. Tako je 15. maja 1945. god-
ine izmedu 16 i 16.30 casova prestao organizovani otpor neprijatelja i time
je zavrsen drugi svetski rat na teritoriji Jugoslavije.”)

U nekoliko izdanja svojih razno naslovljenih knjiga, Basta nije mijenjao
ni nadopunjavao poglavlje “Mracna kolona porazenih - zlo¢in u sluzbi
fasizma”, u kojemu govori o zarobljenicima koji su od 15. svibnja odvodeni
natrag prema Mariboru, a zatim dalje u unutrasnjost. Basta spominje
“kolonu od Dravograda do Maribora, na duzini od gotovo 60 kilometara”
Iz sadrzaja Bastinih navoda, iako to nigdje nije izri¢ito navedeno, moze se
naslutiti $to se dogadalo u tim “kolonama”.

Krace sjecanje i pogled na bleiburske pregovore potpukovnika Ivana
Kovacica Efenka, zapovjednika 14. udarne divizije Jugoslavenske armije, uz
M. Bastu, drugog partizanskog predstavnika, objavio je Petar S. Brajovi¢ u
knjizi Konacno oslobodenje (Sje¢anja i obrade) (Zagreb, 1983.), u poglavlju
“Kapitulacija ustaske grupacije”, a zatim i Bogdan Krizman u knjizi Paveli¢
u bjekstvu (Zagreb, 1986.).

Kovaci¢ Efenka i Basta dogovorili su se prije pregovora, budu¢i da
Kovaci¢ Efenka nije dobro znao hrvatski jezik, da pregovore vodi Basta,
te da se njih dvojica savjetuju prije prihvacanja svakog novog prijedloga.
Kovaci¢ Efenka je Basti napomenuo da se na pregovorima ne drzi kao
politicar, nego kao vojnik, sto je ovaj i u¢inio. Prvom razgovoru britanskoga
generala Scotta s Bastom i Kovaci¢ Efenkom, koji je trajao oko dva sata, nisu
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bili nazo¢ni hrvatski predstavnici. Prema Kovaci¢ Efenkovim navodima
Scott je istaknuo da je nakon odobrenja zapovjednika 5. vojnog zbora
poduzeo potrebne mjere da se hrvatske postrojbe predaju Jugoslavenskoj
armiji. I u nastavku pregovora, kada su ukljuceni i hrvatski predstavnici
Crljen i Herenci¢, partizansku stranu je zastupao Basta. Kovaci¢ Efenka je
tek jednom zgodom ne$to beznacajno primijetio. Zadovoljan zavrSetkom
pregovora, Kovaci¢ Efenka rekao je Basti da moraju biti oprezni jer ako
“ustase” ne izvjese zastave to¢no u odredeno vrijeme, treba ih napasti. Na
pregovorima je donesena odluka da hrvatske snage u roku od pola sata
moraju istaknuti bijele zastave, te je Kovaci¢ Efenka posao u svoje postrojbe
da pripremi razoruzavanje neprijateljskih snaga. Kako hrvatske snage nisu
u odredeno vrijeme istaknule bijelu zastavu za predaju, neke partizanske
postrojbe otvorile su strojnicku i minobacacku vatru. Nakon petnaestak do
dvadeset minuta, prestao je otpor i otpocela je predaja hrvatske strane.

Jesu li se Hrvati predali Britancima ili jugoslavenskim partizanima,
pitanje je tumacenja trostranog Cina i njegova ucinka na pregovorima
u bleiburskom dvorcu 15. svibnja 1945. Naime, Hrvati nude predaju
Britancima, koji ponudu odbijaju i prenose je partizanima, a oni prihvacaju
britansku odluku, da Hrvati pred njima poloze oruzje. Nakon svega, sudio-
nici bleiburskih pregovora tumacili su razlicito taj dogadaj.

Brojni su radovi i knjige jugoslavenske sluzbene historiografije, pub-
licistike i vojne literature o zavr$nim danima Drugoga svjetskog rata u
Jugoslaviji. Objavljena je i brojna vojna arhivska grada. Popis literature o
tim dogadajima vrlo je velik. Mnogi autori su pokusali prikazati dogadaje
na jugoslavensko (slovensko) - austrijskoj granici u svibnju 1945. Budu¢i da
vecina autora ne govori nista o bleiburskim i poslijebleibur§kim dogadajima,
pozornost privlaci samo manji broj radova i knjiga.

Nezaobilazne su knjiga Zavrsne operacije za oslobodenje Jugoslavije 1944-
1945 (Beograd, 1957.), knjiga Oslobodilacki rat naroda jugoslavije 1941-1945.
druga knjiga (od Drugog zasedanja AVNO]-a do konacne pobede) (Beograd,
1958.), zbornik Osvoboditev Slovenije (Ljubljana, 1976.), zbornik NOR i
socijalisticka revolucija u Jugoslaviji u zavrsnoj etapi drugoga svetskog rata
(Beograd, 1978.), knjiga Srete Savi¢a i Zarka Atanackoviéa Tre¢a Armija
(Novi Sad, 1981.), knjiga Petra S. Brajovi¢a Konacno oslobodenje (Sjecanja
i obrade) (Zagreb, 1983.), zbornik (ur. Dusan Biber) Konec druge svetovne
vojne v Jugoslaviji (Ljubljana, 1985.), zbornik (prir. N. Ani¢ i R. Radinovi¢)
Za pobedu i slobodu. Zavrsne operacije za oslobodenje Jugoslavije. Ucesnici
govore (Beograd, 1986.) i knjiga Mladenka Colic¢a Pregled operacija na jugo-
slovenskom ratistu (Beograd, 1988.).

Brojne dokumente vezane uz zavrsne borbe krajem Drugoga svjetskog
rata u Sloveniji donose Zbornici dokumenata i podataka o narodnooslobo-
dilackom ratu jugoslovenskih naroda u izdanju Vojno istorijskog instituta
(Beograd, 1949.-1986.), napose tom XI. (Zavrsne operacije za oslobodenje
Jugoslavije, knj. 1.-4.) i tom XII. (Nemacka dokumenta, knj. 1.-4.).
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Postoji veci broj radova i knjiga ponajprije memoarskog karaktera, ¢iji
su autori, bivsi partizani, mahom bili sudionici zavrsnih operacija na slov-
ensko-austrijskoj granici u svibnju 1945. Pozornost zasluzuju tek pojedina
djela. Vecina partizanskih memoarskih radova potanko opisuje sve $to se
dogadalo posljednjih dana rata, opisuje sukobe i napose pregovore o predaji
i predaju neprijatelja. Uglavnom se ponavljaju ve¢ poznate price, uz razlicito
koriStenje pristupa¢ne dokumentacije Jugoslavenske armije ili ponekad
radova emigrantskih autora. Gledaju¢i na problem iz osobnog ugla, iz
perspektive pobjednika, o onome $to se dogadalo sa zarobljenicima nakon
kapitulacije i predaje jugoslavenskim partizanima, nista ne govore.

Za razumijevanje problematike zanimljiva je knjiga Jove Popovica Rat
poslije pobjede. Kazivanje Koste Nada (Zagreb, 1976.). Najodgovornija
licnost bleiburske operacije, general Kosta Nad, ratni zapovjednik Trece
jugoslavenske armije, opisao je bleiburske dogadaje i u knjizi Jove Popovica
Druze Tito, rat je zavrsen 15. maja 16.00 na Dravi - Kosta Nad (Zagreb,
1985.). General Nad je izvrsavao Titovo naredenje od 11. svibnja 1945.
da treba “nastaviti unistenje neprijatelja i izbiti u Korusku” Prepricava
vecinom ratni dnevnik Trece jugoslavenske armije. Spominju se brojke od
“oko 60.000 ustasa i domobrana i 5.000 cetnika” zarobljenih 14.1 15. svibnja,
kao i Zestoke borbe u kojima je “znatan deo” hrvatskih vojnika “ubijen u
borbi”. General Nad se gotovo i ne obazire na problem ratnih zarobljenika.
Slicne navode i stajali$ta u opisu dogadaja potkraj Drugoga svjetskoga rata
donosi general Nad i u knjizi Pobeda (Zagreb, 1980.).

U zborniku Za pobedu i slobodu. Zavrsne operacije za oslobodenje
Jugoslavije. Ucesnici govore (Beograd, 1986.), posebnu pozornost privlace
navodi Poke Ivanovica (u prilogu “Rad pozadine 3. armije u zavr$nim
operacijama”), u vrijeme bleiburskih dogadaja zapovjednika pozadine Trece
jugoslavenske armije. On je, naime, prebrojio ratni plijen Jugoslavenske
armije u bleiburskoj operaciji. Ivanovi¢ navodi broj od 91.713 pusaka, 8.323
strojnica, 2.935 puskostrojnica i 5.609 pistolja i drugog naoruzanja, sto bi
moglo govoriti o ¢injenici da se radilo o oko 110.000 zarobljenih vojnika.

Slicne podatke u Zborniku dokumenata i podataka o narodno-
oslobodilackom ratu jugoslovenskih naroda (tom X., knj. 1., Beograd, 1949.)
navodi i pohvala vrhovnog zapovjednika, marsala Jugoslavije Josipa Broza
Tita od 15. svibnja 1945. Trecoj jugoslavenskoj armiji i njezinim zapovjed-
nicima:

“Brzim i energi¢nim nadiranjem prema gornjem toku reke Drave, trupe
nase Trec¢e armije presekle su otstupnicu ostacima nemackih i ustasko-
cetnickih bandi i, zaokruzivsi ih na podrudju Slovenski Gradec - Gustanj
- Pliberg - Dravograd, posle trodnevnih Zestokih borbi, razbile ih i prisilile
na kapitulaciju. Ovim su likvidirane poslednje neprijateljske snage, koje su
pred nasim trupama jos pruzale organizovani otpor. Zarobljeno je preko
20.000 ustasa, medu kojima ima i velik broj poznatih zlikovaca. Sa ustasama
zarobljen je i veci broj cetnika. Osim toga prisiljeni su na kapitulaciju pos-
lednji ostaci nemacke balkanske grupacije feldmarsala Lera i zarobljeno je
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preko 10.000 Nemaca. U borbama je poginulo vise od 5.000 neprijateljskih
vojnika i oficira i oslobodeno oko 8.000 gradanskih lica koja su ustaske
bande silom odvele sa sobom. Zaplenjene su ogromne koli¢ine oruzja i rat-
nog materijala. Trupe trece armije za posljednjih petnaest dana zarobile su
oko 100.000 neprijateljskih vojnika i oficira.”

Sluzbeni povjesnicari koji su se u Jugoslaviji bavili povijes¢u NDH, pisali
su o posljednjim danima Drugoga svjetskog rata, ukratko receno, onako
kako je od njih i ocekivano. Primjerice Fikreta Jeli¢-Buti¢ u knjizi Ustase
i Nezavisna Drzava Hrvatska 1941-1945 (Zagreb, 1977.) govori samo o
zavr$nim borbama, ne upustajuci se u detalje. Bleiburg, naravno, ne spom-
inje. Bogdan Krizman, u knjizi Paveli¢ u bjekstvu (Zagreb, 1986.), navodi
jednostavno da se vojska NDH “predala kod Bleiburga Britancima koji su je,
razumljivo, odmah izrucili Jugoslavenskoj armiji kao ratne zarobljenike”.

O posljednjim danima Drugoga svjetskog rata i propasti NDH zanimljivi
su radovi proizisli iz krugova bliskih Sluzbi drzavne sigurnost, kao sto je
primjerice knjiga Aleksandra Vojinovica Zlocin je bjezao na zapad (Zagreb,
1987.).

Ono $to tada nisu opisivali jugoslavenski povjesnicari, te u svojim memo-
arima bivsi partizani, moZemo nac¢i u mnogobrojnim sje¢anjima sudionika
Bleiburga i “kriznog puta”. Mnogi su svojim uspomenama i svjedoc¢anstvima
u hrvatskom, srpskom i slovenskom emigrantskom tisku opisali $to se i
kako dogadalo na Bleiburgu i nakon njega, na marSevima smrti.

Za razumijevanje dogadaja nezaobilazna su i pozornost zasluzuju sjecanja
Vjekoslava Vrancica, objavljena u knjizi S bielom zastavom preko Alpa
(Buenos Aires, 1953.) i kasnije u prosirenoj zbirci (knjizi) pod naslovom U
sluzbi Domovine (Buenos Aires, 1977.), koji je opisao svoje sudjelovanje u
neuspjeloj misiji Hrvatske Drzavne Vlade za predaju Hrvatskih oruzanih
snaga potkraj Drugoga svjetskog rata zapadnim saveznicima. Zajedno s
mornarickim ¢asnikom Androm Vrkljanom poslan je 4. svibnja 1945. u
ime vlade NDH u Casertu s namjerom da izruci hrvatski memorandum
feldmarsalu Alexanderu, zapovjedniku saveznickih snaga na Sredozemlju.
Britanci su mu onemogucili da obavi taj posao do kraja, pa je zatocen u
talijanskim logorima sve do bijega u travnju 1946. Drugi primjerak hrvat-
skog memoranduma odnijeli su saveznicki zrakoplovci, ratni zarobljenici
u NDH, s dva hrvatska zrakoplova na saveznicko uzletiSte u Dalmaciji.
Harold Macmillan, politicki savjetnik feldmarsala Alexandera, imao je taj
memorandum u rukama istoga dana. Dostavio je njegov sadrzaj Josipu
Brozu Titu ve¢ sljedeceg dana. Ukratko, memorandum nije imao nikakva
utjecaja na sudbinu hrvatske vojske i drzave, jer upucen je prekasno i zapra-
vo na pogresnu adresu.

Memorandum Hrvatske Drzavne Vlade od 4. svibnja 1945. na engleskom
jeziku objavili su s prilozima i komentarima Jere Jareb i Ivo Omrcanin
pod naslovom “Croatian Government’s Memorandum to the Allied
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Headquarters Mediterranean, May 4, 1945” u Journal of Croatian Studies
(Vol. XXI, New York, 1980.).

Nekoliko njemackih autora opisuje svibanjske dogadaje 1945. na
slovensko-austrijskoj granici. Najpoznatija je knjiga generala Ericha
Schmidt-Richberga, nacelnika Stozera Skupine vojski (Heeresgruppe) “E”,
o posljednjim borbama njemacke vojske na Balkanu Der Endkampf auf
dem Balkan (Heidelberg, 1955.). Uz stratesku sliku povlacenja i posljednja
vojna djelovanja Skupine vojski “E”, kapitulacija njemacke vojske i drzanje
generala Alexandera Lohra predstavljaju jedno od najvaznijih poglavlja
knjige. Za konacne odluke i dispozicije njemackih zapovjednika pred kraj
Drugoga svjetskog rata to je vrijedan izvor podataka. Niz je memoarskih
djela njemackih autora, uglavnom zapovjednika Wehrmachta, koja isto
tako govore o posljednjim danima Drugoga svjetskog rata u Jugoslaviji,
odnosno Sloveniji. Nezaobilazna je, za razumijevanje vremena i dogadaja
krajem Drugoga svjetskog rata, i knjiga Karla Hnilicke Die Ende auf dem
Balkan 1944/45. Die militdrische Riumung Jugoslawiens durch die Deutsche
Wehrmacht (Gottingen, Ziirich, Frankfurt, 1970.).

O zavr$nim mjesecima i danima Drugoga svjetskog rata u Austriji
i Koruskoj iscrpan i dobar pregled, kao i osvrt na djelovanja i ulogu
Jugoslavenske armije, nezaobilazan u razumijevanju bleiburskih dogadaja,
donose Manfried Rauchensteiner u knjizi Der Krieg in Osterreich ‘45
(Wien, 1995.) i August Walzl u knjizi Kdrnten 1945. Von NS - Regime zur
Besatzungsherrschaft im Alpen - Adria - Raum (Klagenfurt, 1985.). O ratnim
zlo¢inima Titovih partizana u Austriji (Koruskoj) op$irno pise Ingomar
Pust u knjizi Titostern iiber Kirnten 1942-1945. Totgeschwiegene Tragodien
(Klagenfurt, 1984.).

Njemacki povjesnicari, koji u svojim radovima spominju i obraduju
Bleiburg i poslijebleiburske dogadaje, navode razlicite brojke izrucenih i
stradalih. Primjerice Rudolf Kiszling u knjizi Die Kroaten (Graz - Koéln,
1956.) navodi da broj “ubijenih hrvatskih casnika i vojnika, nakon
bleiburske predaje, iznosi 100.000 do 150.000 ljudi” Franz Schraml u
knjizi Kriegsschauplatz Kroatien (Neckargemiind, 1962.) (hrvatsko izdanje:
Hrvatsko ratiste. Njemacko-hrvatske legijske divizije - 369., 373., 392. pjesa-
cka divizija. Njihove izobrazbene i doknadne izobrazbene postrojbe, Zapresic,
1993.), navodi da je poslije Bleiburga “palo u jednom mahu ni$ta manje nego
150.000 zrtava”. Ladislaus Hory i Martin Broszat u knjizi Der Kroatische
Ustascha-Staat 1941-1945 (Stuttgart, 1964.), tvrde da je jugoslavenskim par-
tizanima sredinom svibnja 1945. bilo izruc¢eno “vise od 100.000 hrvatskih
vojnika’, od kojih su vise od 10.000 nasli smrt kraj Maribora, a mnogobrojni
u drugim dijelovima Jugoslavije i u logorima. Ekkehard Voélkl u prilogu
“Abrechnungsfuror in Kroatien”, objavljenom u zborniku (ur. K.-D. Henke
i H. Woller) Politische Sauberung in Europa. Die Abrechnung mit Faschismus
und Kollaboration nach dem Zweiten Weltkrieg (Miinchen, 1991.), govori o
“bleiburskoj tragediji” i masakru hrvatske vojske. Navodi brojku “od 200.000
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ljudi pod oruzjem i oko 100.000 civila” koji su se povlacili prema zapadu, te
da je na Bleiburgu i “kriznom putu” stradalo oko 60.000 osoba.

Glavni pravac povlacenja njemacke vojske s Balkana iSao je preko
Hrvatske, pa su i Nijemci bili glavni ¢imbenik povlacenja. Za promatranje
teme u cjelini, posebno za rekonstrukciju dogadaja koji su neposredno
prethodili bleiburskoj tragediji, vazan je prilog hrvatskog emigrantskog
povjesnicara i publicista Ernesta Bauera “General Lohr i kapitulacija
njemacke vojske pred Bleiburgom” objavljen u Hrvatskoj reviji (god. 20, sv.
4, Minchen, 1970.).

Na temelju postojece njemacke povijesne, publicisticke i memoarske
vojne literature, kao i tadasnje jugoslavenske sluzbene historiografije,
Bauer daje podroban osvrt i prikaz kronologije dogadaja koji su pre-
thodili kapitulaciji Skupine vojski “E”. Bauer se posebno bavi general-
pukovnikom Alexanderom Loéhrom, zapovjednikom Skupine vojski “E,
kojemu je posljednjih dana Drugoga svjetskog rata prakti¢no bilo pov-
jereno zapovjednis$tvo njemackih vojnih jedinica na hrvatskom drzavnom
podrucju. General-pukovnik Lohr bio je do 7. svibnja 1945. zapovjednik
hrvatske vojske u povlacenju prema Austriji. U no¢i od 7. na 8. svibnja Lohr
je predao natrag zapovjednistvo hrvatske vojske poglavniku NDH Pavelicu,
i na to je on donio odluku da se povlacenje hrvatske vojske nastavi u pravcu
Koruske, te da se vojska preda s oruzjem Britancima, a nikako partizanima.
Zatim je poglavnik imenovao generala Vjekoslava Luburi¢a zapovjednikom
hrvatske vojske i povlacenja. Autor razmatra uzroke i razloge zbog kojih se
general-pukovnik Lohr, inace vrlo ugledan casnik i vojskovoda njemackog
Wehrmachta odlucio na “preranu” kapitulaciju, ve¢ 9. svibnja 1945, te tako
doveo hrvatske postrojbe na povlacenju prema austrijskoj granici u vrlo
tezak polozaj. Kada je Vrhovno zapovjednistvo njemacke vojske (OKW-
Heer) odredilo kapitulaciju u najkracem roku i kad mu je to priopc¢io
neposredno pretpostavljeni, general feldmarsal Albert Kesselring 6. svibnja
1945., general-pukovnik Lohr je drzao da se mora pokoravati zapovijedi iz
opcestrateskih razloga. Odredio je pregovarace s neprijateljem: s Britancima
pregovara general Felmy, sa Sovjetima general De Angelis, a s jugoslaven-
skim partizanima on osobno.

Slovenski publicist, bivsi partizan, Franci Strle, sudionik dogadaja na slov-
ensko-austrijskoj granici u svibnju 1945., u knjizi Veliki finale na Koroskem
(Ljubljana, 1976. 1 1977.) i knjizi Burni dogodki ob zajetju Lohrja (Velenje,
1980.), donosi vrlo iscrpno i dokumentarno videnje tih dana iz partizanske
perspektive. Zanimljivo je da je uz brojnu dostupnu jugoslavensku literatu-
ru i dokumentaciju, iscrpno koristio navode i brojke emigrantskih autora.

Godinama je istina o bleiburskim dogadajima vrlo tesko i sporo prodirala
u javnost. Dr. Krunoslav Draganovi¢ prvi je sustavno 1945. otpoceo medu
hrvatskim emigrantima prikupljati iskaze i svjedocanstva o bleibur§kim
dogadajima, koji su bili polazistem za pisanje mnogih kasnijih radova o
Bleiburgu.
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Prema otkrivanju istine o “slucaju Bleiburg” prvi su krenuli 1960. hrvatski
emigranti na komemoraciji petnaeste obljetnice bleiburskih Zrtava u SAD-
u (Cleveland). Tom prigodom osnovan je i Odbor za istrazivanje bleiburske
tragedije na celu sa Ivanom Johnom Prcelom.

Medu prvima istupili su svojim radovima, ¢lancima i knjigama: Theodor
Benkovi¢, The Tragedy of a Nation. An American’s Eye-Witness Report
(Chicago, 1947.), Krunoslav Draganovi¢, “Kalvarija hrvatskog naroda god.
1945, Hrvatski kalendar 1955. (Chicago, 1954.), Stjepan Hefer, “Izrucivanje
hrvatske vojske god. 1945. u svjetlu medunarodnog prava’, Hrvatski kalen-
dar 1955. (Chicago, 1954.), Josip Davorin, “Kako je 1945. izruc¢ena Hrvatska
drzavna vlada”, Godisnjak Hrvatskog domobrana 1954. (Buenos Aires, 1954.),
Oton Knezovi¢, Pokolj hrvatske vojske 1945. (Dokumenti o zvjerstvima Srba
nad Hrvatima) (Chicago, 1955., Chicago, 1960.), Petar Bareza, “Bleiburska
katastrofa’, Hrvatska revija, god. 10, sv. 1 (Buenos Aires, 1960.), Ivo Omrcanin,
Seed of Blood (Sydney, 1960.) i Martyrologe Croate (Paris, 1963.), Stephen W.
Skertic, The Bleiburg - Maribor Tragedy. Croatian Golgotha. Fifteenth anni-
versary of the masacre of the Croatian army (Cleveland, 1960.) i The Bleiburg
Tragedy: Croatian Golgotha, The Congressional Record (Washington, D.C.,
June 2, 1960.), Josip Markovi¢, Krizni put Poglavnika dr. Ante Pavelica,
Hrvatska, br. 4-7 (spomen izdanje), (Buenos Aires, 1960.), Ilija Perusina,
“Engleski postupak prema Hrvatima pri izrucenju i u logorima”, Hrvatska
revija, god. 11, sv. 1-2 (Buenos Aires, 1961.), Joseph Hecimovic, In Tito’s
Death Marches. Testimony on the Massacres of the Croatian War Prisoners
and Civilians after World War II (Chicago, 1961.), U Titovim marsevima smrti
(Chicago, 1961.) i In Titos Death Marches and Extermination Camps (New
York, 1962.), Ante Ljeki¢, Od Ivan Planine do Bleiburga. Dokumenti o povla-
Cenju hrvatske vojske 1945. godine, Drina, god. XIII, br. 2 (Madrid, 1963.),
Mato Tovilo, Krizni put Hrvatske, (Toronto, 1964.), Ivo Korsky, “Bleiburg’,
Hrvatska revija, god. 15, sv. 1-2 (Buenos Aires, 1965.) i mnogi drugi.

Predsjednik Hrvatske seljacke stranke dr. Vladko Macek u svojim mem-
oarima In the Struggle for Freedom (New York, 1957.), bio je jedan od prvih
uglednih Hrvata koji je na engleskom jeziku iznio bleiburske dogadaje
pred svjetsku javnost. lako su Macekovi opisi bleiburskih dogadaja kratki,
zasluzuju pozornost. Macekove su uspomene na hrvatskom jeziku pod
naslovom Memoari objavljene 1992. u Zagrebu.

Od poznatih Hrvata u svijetu prvi je na bleiburske dogadaje, i neke druge
partizanske zlocine u zavr$nim danima Drugoga svjetskog rata i u poracu,
upozorio Ivan Mestrovi¢ u knjizi Uspomene na politicke ljude i dogadaje,
(Buenos Aires, 1961.) u poglavlju “Partizanska zlocinstva u Hrvatskoj”. Kada
je ista knjiga kasnije objavljena u Jugoslaviji (Zagreb, 1969.), to je poglavlje
bilo u potpunosti izostavljeno.

U krugovima hrvatskih emigranata, osobito onih koji su otisli u
Argentinu, cesto se raspravljalo o bleiburskim dogadajima, a otpocelo
se i s prikupljanjem dokumenata. Zamisao o izdavanju knjige nastala je
najprije u Hrvatskom-latinoamerickom kulturnom institutu (Instituto
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Croata Latinoamericano de Cultura) osnovanom 1960. u Buenos Airesu.
Glavni poticaj za izdavanje knjige, a time i za javno razotkrivanje bleiburske
tragedije, dao je publicist Ivo Bogdan. Nakon prikupljanja dokumentacije i
izjava (svjedocanstva) sudionika bleiburskih svibanjskih dana, pristupilo se
sredivanju i analizi materijala. Zamisao o objavljivanju knjige pod naslovom
La Tragedia de Bleiburg ostvarena je 1963. Knjiga na $panjolskom jeziku
svecano je predana javnosti u Buenos Airesu, uz nazocnost mnogobrojnih
argentinskih javnih radnika, politicara i novinara, te predstavnika hrvatske
zajednice i drugih zajednica u Argentini. La Tragedia de Bleiburg tiskana
je u dva izdanja. Jedno izdanje kao posebna knjiga, a drugo je izdanje bilo
formata revije Studia Croatica (kao Cetverobroj za 1963.). La Tragedia de
Bleiburg osim op$irnog uvoda u problematiku i povijesnih prikaza sadrzava
brojnu dokumentaciju (uglavnom izjave svjedoka sudionika tih dogadaja).
Bio je to prvi znacajni korak u ispravljanju neistine o bleiburskoj tragediji.
Istina o Bleiburgu pocela se probijati u zemljama $panjolskoga govornog
podrucja. Osim toga, na stotine primjeraka ove knjige razaslano je svim
politickim i kulturnim predstavnicima i ustanovama u svijetu. Namjera
Hrvatskog-latinoamerickog kulturnog instituta da istu knjigu objavi i na
drugim svjetskim jezicima, zbog mnogih je razloga ostala neostvarena.
Istovremeno, javila se ideja i potreba objavljivanja knjige o bleiburskoj
tragediji i na hrvatskom jeziku.

U meduvremenu, opsezna i pozornosti vrijedna knjiga o bleiburskim i
poslijebleiburskim dogadajima na engleskom jeziku Johna Prcele i Stanka
Guldescua Operations Slaughterhouse objavljena je u SAD-u dva puta, 1970.
(Philadelphia) i 1995. (Pittsburgh). Nakon izdanja na $panjolskom jeziku La
Tragedia de Bleiburg (Buenos Aires, 1963.), Prcelina i Guldescuova knjiga
najznacajnije je i najzapazenije djelo o bleiburskoj tragediji do tada. Prvi
dio knjige povijesni su uvodni tekstovi autora i urednika Prcele i Guldescua
i suradnika, a drugi veci dio ¢ine dokumenti kao prilozi. Autori su dobro
uocili vrijednost dokumentacije u ovakvim djelima, dok su se oni ogranicili
samo na kratke, uglavnom vrlo dobre povijesne prikaze i prihvatljive
analize. Americki general Charles A. Willoughby napisao je predgovor u
kojemu, izmedu ostalog, tvrdi: “Ova masovna ubojstva predstavljaju tamnu
mrlju na englesko-americkom vojnickom i politickom grbu, jer su ti narodi
imali mogu¢nost i snagu da sprijece njihovo izvrsenje”. General Vjekoslav
Luburi¢, autor jednog od uvodnih poglavlja, u prilogu “Svrietak hrvatske
vojske” iznosi svoja razmisljanja i uspomene o tim danima. U poglavlju
“Izrucenje hrvatskih zrtava” Prcela i Guldescu prikazuju putovanje hrvatske
mirovne misije, u kojoj su se nalazili dr. Vranci¢ i kapetan Vrkljan. Slijede
prikazi izrucivanja iz Austrije: Britanci bi obecali Hrvatima da ce ih prebac-
iti u Italiju, a nakon §to su ovi polozili oruzje, stavili bi ih u vagone i poslali
u Jugoslaviju. Isto je tako dobro prikazan lov na Hrvate u Italiji. Prcela i
Guldescu, navode da se pred Bleiburgom naslo vise od 100.000 hrvatskih
vojnika i desetine tisuca civila, od kojih je ve¢ina izrucena jugoslavenskim
partizanima, a zatim pobijena u “marsevima smrti”. ProSireno hrvatsko
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izdanje Operations Slaughterhouse, koje su pod naslovom Hrvatski holokaust
priredili John Ivan Prcela i Drazen Zivi¢ objavljeno je 2001. (Zagreb).

Dugo ocekivana i najavljivana knjiga o bleiburskoj tragediji na hrvatskom
jeziku pojavila se 1976. (Miinchen - Barcelona) pod naslovom Bleiburska
tragedija hrvatskoga naroda (ur. Franjo Nevisti¢ i Vinko Nikoli¢) u izdanju
Knjiznice Hrvatske revije. Ovo izdanje temelji se na $§panjolskom izdanju
iz 1963., ali je nadopunjeno nizom novih iskaza svjedoka i dokumentima
iz britanskih, americkih i njemackih vojnih i politickih arhiva, koji su u
meduvremenu postali dostupni. Prvi dio knjige sadrzava opsirnu i doku-
mentiranu analizu povijesnih i politickih ¢injenica i uzroka, koji su doveli
do dogadaja koji su u povijest usli pod nazivom “Bleiburska tragedija”. U
zborniku Bleiburska tragedija hrvatskoga naroda navedeno je da se “tocan
broj onih koji su se nali u ovom tragi¢cnom exodusu nikada ne¢e moci
ustanoviti’, pretpostavljajuci da je taj broj bio izmedu 300 i 400 tisuca osoba,
vojnika i civila. Iako tada objavljena u tudini Bleiburska tragedija hrvatskoga
naroda bila je knjiga namijenjena u prvom redu novim hrvatskim pokoljen-
jima. Nije proslo ni godinu dana, naklada Bleiburske tragedije hrvatskoga
naroda bila je u potpunosti rasprodana. Knjiga o bleiburskoj tragediji na
hrvatskom jeziku imala je o¢ito veliki odjek medu Hrvatima u svijetu,aliiu
domovini. Tako je ve¢ 1977. (Miinchen-Barcelona) doslo do dugog izdanja
Bleiburske tragedije hrvatskoga naroda (ur. Vinko Nikoli¢) uz neke manje
ispravke i dopune. Knjiga Bleiburska tragedija hrvatskog naroda (ur. Vinko
Nikoli¢) objavljena je 1993.1i u Zagrebu.

Vrijedan prilog proucavanju i poznavanju bleiburske tragedije je zbornik
Bleiburg: uzroci i posljedice u izdanju Knjiznice Hrvatske revije, objavljen
1988., (Miinchen - Barcelona). Prirediva¢ zbornika Vinko Nikoli¢ (objav-
ljenog u spomen cetrdesete godisnjice bleiburske tragedije) skupio je i
odabrao veci broj raznovrsnih priloga o toj temi: povijesnih tekstova i
analiza, uspomena i svjedocanstava, dokumentacije, literarnih radova i
slikovnog materijala. Neki napisi i radovi, objavljeni su ve¢ ranije u dru-
gim izdanjima. Svojim sadrzajem uz zanimljiva i vrijedna svjedocanstva,
pozornost zasluzuju prilozi Krunoslava Draganovic¢a (“Kalvarija hrvatskog
naroda god. 1945”), Stjepana Hefera (“Izrucenje hrvatske vojske god. 1945.
u svjetlu medunarodnog prava’), Milana Blazekovic¢a (“Ministar i pokolji.
Prilog pitanju odgovornosti za prisilno vracanje ratnih zarobljenika poslije
Drugog svjetskog rata”), Jure Prpica (“Izvori u engleskom jeziku o tragi¢noj
1945. i njenim posljedicama”), Ernesta Bauera (“Bleiburg u njemackoj pov-
ijesnoj i politickoj literaturi”), kao i napis Vinka Nikoli¢ca “Requiem svima
palima za Hrvatsku”. Uz manje ispravke i dopune, zbornik Bleiburg: uzroci i
posljedice, objavljen je 1998. 1 u Zagrebu.

Nizu knjiga hrvatskih emigrantskih autora na stranim jezicima, koje su
imale nakanu prikazati svjetskoj javnosti tragediju hrvatske vojske u svib-
nju 1945., te upozoriti na poslijeratnu sudbinu Hrvatske i Hrvata, pripada u
Kanadi (Sudbury) 1985. objavljena (dvojezi¢no na hrvatskom i engleskom)
knjiga Ante Belje Jugoslavija, genocid. Dokumentarna analiza | Yugoslavia,
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Genocide. A Documented Analysis. Ista knjiga, zbog aktualnosti problema-
tike objavljena je (na hrvatskom) 1990. (Zagreb-Toronto) pod naslovom
Yu-genocid, Bleiburg, Krizni put, Udba, te zatim (na engleskom) 1995.
(Toronto-Zagreb) pod naslovom Yu Genocide. Bleiburg, Death Marches,
Udba. Knjiga je utemeljena na brojnoj literaturi objavljenoj do tada, a pisac
se ogranicava na navodenje tudih napisa i misljenja. Poglavlje “Bleiburska
tragedija” napisano je na temelju jugoslavenskih sluzbenih i hrvatskih
emigrantskih radova i knjiga. Prema koristenoj literaturi (Basta, Crljen,
Hec¢imovi¢, Nikoli¢ i drugi) donesena je kronologija povlacenja hrvatske
vojske, prikazani pregovori o predaji, nacin predaje i povratak predanih i
izrucenih u Jugoslaviju. Autor tvrdi da su “kolone hrvatske vojske i civilnog
pucanstva” na granici Slovenije i Austrije iznosile vise od 300.000 osoba.
Uz to, donosi i brojne razlic¢ite do tada objavljivane navode i procjene. Ova
je knjiga, iako nije utemeljena na istrazivanjima, niti se bavi podrobnije
analizom literature i grade, vrijedan i zanimljiv prilog pristupacan Sirokom
¢italackom krugu.

U rekonstrukciji bleiburskih i poslijebleiburskih dogadaja, vazna je i
nezaobilazna i brojna slovenska i srpska emigrantska i domovinska literatu-
ra. Slovenski i srpski autori obraduju uglavnom sudbinu Slovenaca, odnos-
no Srba, izbjeglih, zarobljenih i izrucenih jugoslavenskim partizanima. Svi
oni spominju i sudbinu hrvatske vojske i civila.

O sudbini izrucenih slovenskih domobrana i civila iz logora Viktring
(Vetrinje) kraj Klagenfurta, te njihovu pokolju (prema navodima sloven-
ske emigracije oko 11.000 muskaraca) u Jugoslaviji (Skofja Loka, Teharje,
Kocevje i drugdje), objavio je Savez slovenskih protukomunistickih boraca
(Zveza slovenskih protikomunisti¢nih borcev), na osnovi dokumenata i
svjedocanstava knjigu Vetrinjska tragedija. V spomin nesmrtnim junakom,
izdanim v Vetrinju od 27.-31. maja 1945 in pomorjenim za velike ideje svobo-
de (Cleveland, 1960.), koja donosi niz podataka i o sudbini izru¢enih Hrvata
i Srba, vojnika i civila.

U istrazivanju sudbine izrucenih slovenskih domobrana i civila iz
logora Viktring u Jugoslaviju, te njihovu pokolju, nezaobilazna je Bela
knjiga (Cleveland, 1965.), koju je, takoder, objavila Zveza slovenskih
protikomunisti¢nih borcev. Nezaobilazne su i knjige/zbornici Matica
mrtvih. Podatki o Slovencih pomorjenih po zlocinski Osvobodilni Fronti 1941-
1945, I-1IV (Cleveland, 1968.-1970.), kao i The Slovenian Tragedy (Toronto,
1970.).

O izrucenju Slovenaca iz logora Viktring, vrijedna je pozornosti i knjiga
Romana Leljaka Teharske Zive rane (Maribor, 1990.), koja se temelji na
svjedocanstvima prezivjelih zarobljenika i ocevidaca likvidacija u Teharju
nedaleko od Celja.

Uz to, znacajna je i (ur. R. Ljeljak) Trilogija o poboju vojnih beguncev iz
leta 1945: Vetrinj - Teharje - Rog (Maribor, 1991.). Prvi dio trilogije je prilog
Nikolaja Tolstoya “Celoveska zarota, vojni zlocini in diplomatske tajnosti’,
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odnosno ¢lanak “The Klagenfurt Conspiracy. War Crimes & Diplomatic
Secrets”, preuzet iz britanskog casopisa Encounter (LX/5, London, 1983.).
Drugi i tre¢i dio trilogije prilozi su Matjaza Klepeca i Tomaza Kovaca o tim
dogadajima napisani na temelju svjedoc¢anstava malobrojnih prezivjelih.

Za razumijevanje ratnih i napose neposrednih poslijeratnih dogadaja u
Sloveniji, nezaobilazne su i knjiga (ur. Drago Jancar) Tamna stran meseca.
Kratka zgodovina totalitarizma v Sloveniji 1945-1990 (Ljubljana, 1998.),
knjiga (ur. Lovro Sturm) Brez milosti. Ranjeni, invalidni in bolni povojni ujet-
niki na Slovenskem (Ljubljana, 2000.) i zbornik (prir. Franc Perme, Anton
Zitnik i drugi) Slovenija 1941-1948-1952. Tudi mi smo umrli za domovino.
Zamolcani grobovi in njihove zrtve (Ljubljana-Grosuplje, 2000.).

Od srpskih emigrantskih i domovinskih izdanja o bleiburskim i
poslijebleiburskim dogadajima pozornost zasluzuju knjige/zbornici:
Mihailo Mini¢, Rasute kosti (Detroit, 1970.), Dokumenti srpske zastave
(Asuncion, 1980.), Stanisa R. Vlahovi¢, Zbornik dokumenata iz Britanske
arhive. Anglo-jugoslovenski odnosi 1941-1948. (Birmingham, 1985.),
Bogoljub Kocovié, Zrtve drugog svetskog rata u Jugoslaviji (London, 1985.,
Sarajevo, 1990.) i Dragoslav Dragan Despotovi¢, Kocevski Rog. Ratni zlocin
ili pravedna odmazda (Beograd, 1992.).

Pozornost su napose privlacili, a i danas zasluzuju radovi i knjige
Borivoja M. Karapandzica, srpskog emigrantskog povjesnicara i publicista.
Karapandzi¢ u svojim radovima i knjigama na engleskom i srpskom jeziku
tvrdi da je poslije Drugoga svjetskog rata stradalo 250.000 vojnih i civilnih
izbjeglica iz Srbije, Hrvatske i Slovenije. U knjizi Kocevje. Titov najkrva-
viji zlo¢in objavljenoj (na srpskom jeziku) u Clevelandu 1959. (englesko
izdanje Kocevje. Tito’s Bloodiest Crime, Cleveland, 1965., 1970.), a kasnije i
u Beogradu 1990., zatim i u knjizi Jugoslovensko krvavo prolee 1945. Titovi
Katini i Gulazi, objavljenoj 1976. u Clevelandu (englesko izdanje The
Blodiest Yugoslav Springs 1945 - Titos Katyn and Gulags, New York, 1980.),
a zatim i u Beogradu 1990., za poslijeratne tragicne dogadaje optuzuje
zapadne saveznike, napose Britance.

Ponekad se pojave napisi i knjige koje raspire strasti i izazovu skan-
dale. Kada je objavljena knjiga britanskog povjesnicara ruskog podrijetla
Nikolaja Tolstoya The Minister and the Massacres (London, 1986.), izaz-
vala je u britanskoj historiografiji, a i u §iroj javnosti, skandal. U knjizi The
Minister and the Massacres, Tolstoy je, naime, objavio svoja istrazivanja o
sudbini zarobljenih nekoliko stotina tisu¢a Kozaka i Vlasovaca te pripad-
nika raznih saveznickih postrojbi Treceg Reicha s podruéja Jugoslavije
(slovenskih domobrana, domobrana i ustada iz NDH, raznih srpskih i
crnogorskih cetnickih skupina) koje su zarobili Britanci u vrijeme posljed-
njih dana Drugoga svjetskog rata. Tolstoy daje prikaz i ulogu Britanaca u
sudbonosnim svibanjskim danima 1945. u Koruskoj i donosi svoju rekon-
strukciju bleiburskih dogadaja, tvrde¢i da su polovicom svibnja 1945.
Britanaci izrucili jugoslavenskim partizanima “oko 200.000 Hrvata’, te da ih
je “ve¢ina” pobijena u “Titovim zloglasnim mar§evima smrti”.
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Nepobitna je cinjenica, a to naglasava i knjiga The Minister and the
Massacres, da je Britanska vojska te zarobljenike izrucila Sovjetskoj,
odnosno, Jugoslavenskoj armiji, a one su ih zatim masovno likvidirale.
Skandal je bio i to $to je Tolstoy odgovornim za sudbinu zarobljenika
proglasio Britansku vojsku i izravno Harolda Macmillana, tada ministra -
rezidenta britanske vlade pri saveznickom zapovjednistvu za Sredozemlje,
a kasnije i britanskog premijera. Naime, ministar iz naslova knjige jest
Macmillan, osoba koju je Churchill osobno imenovao politickim savjet-
nikom feldmarsala Alexandera u Italiji. Tolstoy tvrdi kako je Macmillan na
svoju ruku, nepropisno, izrucio Jugoslaviji i SSSR-u “Jugoslavene” koji su
na kraju rata bjezali pred Titovim partizanima, odnosno “bijele” caristicke
ruske emigrante iz vremena boljSevicke revolucije. Britansku odluku da se
zarobljeni neprijatelji i izbjeglice predaju Sovjetskoj i Jugoslavenskoj armiji,
Tolstoy je ocijenio krajnje neljudskim i nedostojnim ¢inom te je britanske
casnike, za to izravno odgovorne, optuzio za ratni zlocin.

Zasigurno je za razumijevanje prijebleiburskih i bleiburskih dogadaja,
nezaobilazna i knjiga Harolda Macmillana War Diaries. Politics and War in
the Mediterranean. Januar 1943 - May 1945 (London, 1984.).

Neki britanski povjesnicari optuzili su Tolstoya za selektivno iznosenje
¢injenica, te da je subjektivno pokazao dogadaje i osobe. Bilo kako bilo,
Tolstoyeva knjiga ubrzo je povucena, a protiv autora je pokrenut i sudski
proces. Potkraj 1989., presudom londonskog suda, Tolstoy kao autor knjige
i njegov istomisljenik Nigel Watts, autor pamfleta “Ratni zlocini i uprava
$kole Winchester” u kojemu za ratni zlo¢in optuzuju lorda Aldingtona
(gradanskim imenom Toby Law), koji je kao britanski ¢asnik, prema tvrdn-
jama Tolstoya i Wattsa, iz Koruske 1945. poslao u smrt 70 tisuca “sovjetskih”
i “jugoslavenskih” ratnih zarobljenika, proglaseni su krivima za klevetu i
osudeni na visoku novc¢anu kaznu.

Jos prije Tolstoyeve knjige The Minister and the Massacres, lord N. Bethell
objavio je knjigu The Last Secret. Forcible repatriation to Russia 1944-1947
(London, 1974.). U razvoju problema, vazna je i Tolstoyeva knjiga The
Victims of Yalta (London, 1978.). Napose je zanimljiv Tolstoyev tekst “The
Klagenfurt Conspiracy”, objavljen u britanskom casopisu Encounter (LX/
5, London, 1983.), u kojemu se pojavila teza o postojanju “zavjere” radi
vracanja Titu svih protivnika komunizma s prostora Jugoslavije. Problem je
bio zaokruzen 1986. knjigom The Minister and the Massacres.

Tolstoyeva knjiga i sudski proces, te skandal koji je iz toga proizisao u
Britaniji i u svijetu, inicirali su nova istrazivanja i radove u trazenju istine
o bleiburskim dogadajima. Kao odgovor i reakcija na Tolstoyevu knjigu i
tvrdnje nisu se pojavile samo strucne recenzije i kritike, nego i novi radovi i
knjige drugih autora na istu temu. Pokrenut je istrazivacki projekt iza kojeg
je stajalo britansko Ministarstvo obrane. Kao rezultat projekta nastao je
1988. spis pod naslovom Interim Report on An Enquiry Into the repatria-
tion of Surrendered Enemy Personnel to the Soviet Union and Yugoslavia
From Austria in May 1945 and the Alleged ‘Klagenfurt Conspiracy’
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(Prethodni izvjestaj o jednom istrazivanju u vezi s izru¢enjem zarobljenog
neprijateljskog osoblja Sovjetskom Savezu i Jugoslaviji iz Austrije, u svib-
nju 1945. i o navodnoj “klagenfurtskoj zavjeri”). Kao autori tog istrazivanja
navedeni su brigadni generali Anthony Cowgill i Teddy Tryon-Wilson, lord
Thomas Brimelow i povjesnic¢ar Christopher Booker. Taj tzv. “Cowgillov
izvjestaj” u odnosu na knjigu The Minister and the Massacres i sve druge do
tada objavljene radove, predstavlja najcjelovitiji izvor za istrazivanje “slucaja
Bleiburg”

Od hrvatskih povjesnicara na znacaj “Cowgillova izvjestaja” upozorio je
Darko Beki¢ u ¢lanku “Slucaj Bleiburg: nova istrazivanja, nova iskusenja”’ u
Casopisu za suvremenu povijest (god. 21., br. 1-3, Zagreb, 1989.). Posebna je
vrijednost “Cowgillova izvjestaja’, uz sve nedostatke i prikriveno nastojanje
da se opravda postupak Britanske armije prema zarobljenim neprijateljskim
vojnicima i civilima, $to zapravo novim izvornim dokumentima samo
potvrduje hipotezu koja je i dosad postojala u historiografiji, istice Bekic
u svojem osvrtu. “Cowgillov izvjestaj” s ociglednom neugodom priznaje da
su britanski casnici, unato¢ visokim nacelima za koje su se borili u ratu, na
njegovu kraju moralno popustili, varajuci zarobljenike i pokazujuci krajnje
neljudski odnos prema njihovoj sudbini. Beki¢ takoder misli da, unato¢
navedenoj neutralnosti i objektivnosti, “Cowgillov izvjestaj” nije mogao
skriti jedan od svojih glavnih zadataka da s Britanske vojske, osobito njezi-
na vrha, skine odgovornost za bleiburske pokolje.

O ulozi i odgovornosti Britanaca u bleiburskim dogadajima izrecena
su do sada u historiografiji, publicistici i memoarskoj literaturi razlicita
stajaliSta, a u redovima hrvatske, bosnjacke, slovenske i srpske emigracije
gotovo jednoglasno, negativna. Niz je napisa, radova i autora prikazivalo
ovaj problem. Naime, svi oni koji su se pozabavili obradom, rekonstruk-
cijom i prikazom bleiburske tragedije, neizostavno su morali prikazivati i
ocijeniti britansku ulogu u tim dogadajima.

Talijanska revija Storia Illustrata (Milano) objavila je u svojim izdanjima
od lipnja do srpnja 1984. opSirnu studiju Antonija Pitamitza pod naslovom
“Una tragedia sconosciuta dell'ultima guerra - Lo sterminio dei croati”. Do
tada, i za sada, to je jedan od najpotpunijih prikaza jednog stranog autora
i na stranom jeziku o bleiburskim dogadajima i odgovornosti Britanaca za
njih.

Na Cetvrtom okruglom stolu jugoslavenskih i britanskih povjesni¢ara
1985. na Brdu kraj Kranja, Robert Knight je Sire objasnio tezu o navod-
noj “klagenfurtskoj zavjeri’. Naime, radilo se o iznenadnom dolasku H.
Macmillana, zapovjednika saveznickih snaga SrediSnjega sredozemnog
bojista 13. svibnja 1945. u Klagenfurt i njegovu razgovoru sa zapovjednikom
5.vojnog zbora generalom Keightleyem. O tom razgovoru nema pouzdanih
svjedocanstava, te je Tolstoy zakljucio da je tada skovana “zavjera” protiv
Kozaka i “Jugoslavena”. Razlog za takvo Macmillanovo ponasanje bio je, tvr-
dio je Tolstoy, u specificnoj politickoj naredbi, kojom bi se “primirili” Tito i
Staljin. Knight negira tezu o “zavjeri’, upozoravajuci da je repatrijacija zarob-
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ljenika Jugoslaviji i Sovjetskom Savezu rezultat specificnog spleta politickih
okolnosti, odnosno da su u kriticnom trenutku odgovornost morali preuzeti
“prvenstveno vojni predstavnici na terenu”. Specificnost je “jugoslavenskih
skupina” bila u tome da se o njima u politickom i vojnom vrhu Britanije
mnogo raspravljalo, ali da “nitko nije izri¢ito zabranio izrucenje”

Problem izrucivanja zarobljenika Jugoslavenskoj armiji nije moguce
promatrati ni ocjenjivati mimo opceg stanja na jugoslavensko-austrijskoj
granici u svibnju 1945. Glavna briga zapovjednika britanskog 5. vojnog
zbora i njegovih najvisih casnika tijekom prvog tjedna okupacije Koruske
bila je kako da odrze svoje snage u borbenoj gotovosti za moguca nepri-
jateljstva, u vrijeme kad su bili suoceni s golemim problemom mase zar-
obljenih neprijatelja i ostalih izbjeglica. Pitanje kako da se 5. vojni zbor
oslobodi opterecenja zarobljenika osobno su rjesavali feldmarsal Alexander,
zapovjednik saveznickih snaga Sredisnjega sredozemnog bojista i americki
general Eisenhower, zapovjednik Vrhovnog zapovjednistva saveznickih
ekspedicijskih snaga u Europi. Njihov je primarni cilj bio da 5. vojnom
zboru omoguce postizanje pune bojne gotovosti s obzirom na Titove teznje
za juznom Austrijom i sjeveroisto¢nom Italijom.

Slovenski povjesnicar Dusan Biber objavio je i objasnio 1987. u
zagrebackom Vjesniku u srijedu neke britanske dokumente iz londonskog
Public Record Officea, koji su se odnosili na odnos prema zarobljenicima
s podrucja Jugoslavije. Posebno je zanimljiv sadrzaj brzojava koji je marsal
Alexander 17. svibnja 1945. uputio generalu Eisenhoweru:

“Posljednji izvjestaj ukazuje da broj zarobljenika i osoblja koje se predalo
dostize oko 220.000 ljudi, i to 109.000 Nijemaca, 46.000 Kozaka, 15.000
Madara, 25.000 Hrvata, 24.000 Slovenaca. Hrvatske i slovenske izbjeglice,
koje jo$ nadiru u moje podrucje, broje oko 200.000. Zbog mogucnosti nepr-
ijateljstava u Austriji protiv Jugoslavena, bitno je odmah osloboditi moje
linije komunikacija od te neprilike. Operativna efikasnost mojih trupa ve¢
je tesko prejudicirana, kako zbog potrebe da se kontroliraju te grupe, tako i
zbog opce prenatrpanosti podrucja. Osim toga, izvanredno je znacajno da
se vojna opskrba, osobito municija, sakupi za podrsku mogucim operaci-
ljudi”

Prema knjizi The Minister and the Massacres, Britanci su imali neko-
liko vrlo jednostavnih alternativa. Britanci koji su u ono vrijeme bili za to
nadlezni, tvrde danas da su te ljude predali Jugoslaviji, odnosno Sovjetskom
Savezu, naprosto zato da “ociste palubu”, naime da ih se rijese. No, nisu nika-
da odgovorili na pitanje zasto ih nisu poslali u Njemacku i Italiju, ili zasto
ih, uostalom, nisu ostavili tamo gdje su se nalazili. Stovise, i tzv. “Cowgillov
izvjestaj” navodi poruku zapovjednika Glavnog stozera saveznickih eks-
pedicijskih snaga u Njemackoj generala Eisenhowera, upucenu 20. svib-
nja 1945. u britanski Glavni stoZer. Na zahtjev marsala Alexandera da mu
pomogne “ocistiti palubu” juzne Austrije, general Eisenhower odgovara da
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je spreman odmah preuzeti 150.000 zarobljenika na podrucje svoje vojne
skupine u juznoj Njemackoj.

Ukratko, nije moguce u potpunosti shvatiti $to je izravno bio povod za
izrucenje zarobljenika jugoslavenskim partizanima, odnosno Sovjetskom
Savezu.

Problem je jo$ uvijek otvoren. Primjerice, britanski povjesnicar
Christopher Booker u knjizi A Looking-Glass Tragedy. The controversy over
the repatriations from Austria in 1945 (London, 1997.) opovrgava tezu o
postojanju “zavjere”, a istovremeno britanski povjesnicar Ian Mitchell u
knjizi The Cost of a Reputation (Edinburgh, 1998.) podupire tezu o posto-
janju “zavjere”.

U rekonstrukciji bleiburskog slucaja, objavljivanje i analiza britanskih
dokumenata koji se odnose na tu problematiku, vazna je i nezaobilazna.
Problem je u tome $to se prema britanskim propisima embargo s najveceg
dijela diplomatskih spisa te jednog dijela dokumenata Ministarstva rata
skida nakon 30 godina. Medutim, dio najpovjerljivije dokumentacije, pona-
jprije vojne i obavjestajne naravi, zadrzava se pod embargom 75 godina.
Dakle, svi oni koji su pokusavali rekonstruirati bleiburske i poslijebleiburske
dogadaje, nisu, a i ne¢e do 2020. imati uvida u potrebnu gradu.

Na prvom medunarodnom znanstvenom skupu u Europi o prisilnoj
repatrijaciji poslije Drugoga svjetskog rata “Forcible Repatriation After
WW II” (Prinudno izrucivanje nakon Drugoga svjetskog rata), odrzanom
u ozujku 1987. u Engleskoj (Oxford), na kojemu se govorilo i o Bleiburgu,
povijesnicari iz Jugoslavije, iako su bili pozvani, nisu sudjelovali.

Nakon otvaranja teme o bleiburskim i poslijebleiburskim dogadajima u
Jugoslaviji, i niza napisa i svjedocanstava u tisku, objavljeno je u Hrvatskoj
nekoliko knjiga i zbornika koji se bave tom problematikom.

O bleiburskim dogadajima objavljen je 1990. u Zagrebu zbornik skupine
autora (ur. Marko Gr¢i¢) naslovljen Otvoreni dossier: Bleiburg. O Bleiburgu
u historiografiji pisao je Zeljko Kruselj. Tzv. “Cowgillov izvjestaj” komenti-
rao je opSirno Darko Bekic, gradu iz Tolstoyeve knjige The Minister and
the Massacres priredio je za ovo izdanje Boro Jurkovi¢. Objavljeno je i
poglavlje iz slovenske knjige Trilogija: Vetrinj - Teharje - Rog. Jasna Zanic¢-
Nardini intervjuirala je povjesnicara Nikolaja Tolstoya i lorda Aldingtona.
Aleksandar Vojinovi¢ prikupio je do tada dostupna svjedocanstva. Uz to,
prilozene su i brojne fotografije. Samo tri tjedna nakon izlaska iz tiska
Otvorenog dossiera: Bleiburg, rasprodana je cijela naklada. To dovoljno
govori o aktualnosti i opravdanosti otvaranja “slucaja Bleiburg”. U drugom,
prosirenom izdanju zbornika Otvoreni dossier: Bleiburg, uz ve¢ objavljene
tekstove i analize, doneseni su prilozi Aleksandra Vojinovi¢a s novim
svjedocanstvima olevidaca i studija Vladimira Zerjavi¢a o broju poginulih
u dogadajima oko Bleiburga.
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Kao nastavak otvaranja, istrazivanja i obrade teme poslijeratnih Zrtava,
objavljena je 1991. u Zagrebu knjiga Borisa Vlasic¢a i Aleksandra Vojinovica
naslovljena Krizni put. Uz povijesni uvod i pregled, autori su prikupili niz
novih svjedocanstava i dokumenata o tomu sto se sve dogadalo nakon
Bleiburga u “marsevima smrti” od Slovenije do Makedonije. I ovo izdanje
privuklo je veliko zanimanje javnosti, a i povjesnicara.

U to je vrijeme pozornost javnosti izazvalo hrvatsko izdanje kontro-
verzne knjige Nikolaja Tolstoya Ministar i pokolji. Bleiburg i Kocevski Rog
1945, (Zagreb, 1991.).

Do tada dugo presucivani poslijeratni dogadaji pocinju izlaziti na vidjelo.
Javno, posebno u tisku, pojavilo se niz svjedocanstava o marsevima smrti i
mnogobrojnim poslijeratnim stratistima.

Veliku pozornost izazvali su napisi o tragi¢nim dogadajima u Kocevskom
Rogu, Maceljskoj Sumi, SoSicama i drugim brojnim gubilistima. Posebnu
pozornost izazvala je knjiga Zelimira Zanka i Nikole Soli¢a (i suradnika)
Jazovka (Zagreb, 1990.) i knjiga Srecka Bozicevi¢a Jame (kao) grobnice
(Zagreb, 1991.).

Svakog dana su u tisku objavljivana svjedoc¢anstva o tim danima, ¢esto vrlo
nabijena emocijama. Mnogi su u svojim uspomenama i svjedoc¢anstvima
. v . . N (¢ Yy »
opisali §to se i kako dogadalo na Bleiburgu i “kriznom putu”

Procjenjuje se da je u Kocevskom Rogu, jednom od najvecih stratista u
Sloveniji nakon Drugoga svjetskog rata, prvih dana lipnja 1945. ubijeno oko
30.000 do 40.000 zarobljenih i izrucenih slovenskih domobrana, hrvatskih
domobrana i ustasa, crnogorskih i srpskih ¢etnika. Smaknuca su obavljena
pod zapovjedniStvom partizanskog majora Sime Dubajic¢a, a neposredni
pocinitelji pripadali su izabranoj cCeti 11. dalmatinske brigade 26. divizije
Jugoslavenske armije.

Javnost su uzbudili razgovori sa Simom Dubaji¢em, objavljeni u beograd-
skoj Dugi (26. svibnja 1990.) i u zagrebackom Globusu (3. veljace 1995.), u
kojima Dubaji¢ otvoreno progovara, i hvali se, smaknuc¢ima 30.000 zarob-
ljenika Hrvata u Kocevskom Rogu.

O tim vremenima niz je priloga u casopisima, zbornicima, a i veci broj
knjiga. Posljednjih godina, otkako se o tim temama i u Hrvatskoj slobodno
govori, objavljeno je nekoliko zanimljivih i vrijednih, pretezno memoarskih
i publicistickih, priloga.

Pozornost zasluzuju knjige: Dragutina Kambera Slom N.D.H. (kako sam
ga ja prozivio) (Zagreb, 1993.), Kazimira Katalini¢a Argumenti. NDH, BiH,
Bleiburg i genocid (Buenos Aires - Zagreb, 1993.), Martina Grabarevica
Kalvarija hrvatskog vojnika (Zagreb, 1993.), Vjekoslava Luje Lasi¢a Pakao
je poceo u Bleiburgu. Sjecanja hrvatskog vojnika i zatocenika (Rijeka, 1993.,
Dubrovnik, Sarajevo, 1996.), Josipa Viskovica Sjecanja na robiju (Zagreb,
1994.), Miljenka Perica Svjedocanstvo. 1945-1995. Bleiburg (Zagreb, 1995.),
Zvonimira Duspera U vrtlogu Bleiburga (Rijeka 1993., Rijeka 1996.),
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Jure Zovka Krizni put i dvadeset godina robije (Zagreb, 1997.), Bozidara
Vukoje Hrvat Zive vatre - Krizni put jednog hrvatskog svecenika (Zagreb,
1997.), Slavice Kumpf Pod znakom kriznog puta (Vukovar, 1999.), Zvonka
Springera Moj krizni put (Vinkovci, 1999.), Tomislava Obrdalja Jedan Zivot
od Bleiburga do danas (Mostar, 1999.), Mate Simundiéa Hrvatski smrtni put
(Prilog novijoj hrvatskoj povijesti) (Split, 2001.), Dinka Sakiéa S Poglavnikom
u Alpama (Split, 2001.), Zvonimira Puskasa Od Maribora do Ovcare. Sudbina
ranjenika Oruzanih snaga Nezavisne DrZave Hrvatske u Mariboru svibnja
1945. (Zagreb, 2002.), Milana Sremcevica (gl. ur.) Svjedoci jednog vremena
(Zagreb, 2002.) i Josipa Jurcevica, Brune Esih i Boze Vukusi¢a Cuvari bleibu-
rske uspomene (Zagreb, 2003.).

Dobar, sazet i jasan prikaz posljednjih dana Drugoga svjetskog
rata, povlacenje Hrvatskih oruzanih snaga prema zapadu, pregovora s
Britancima, bleiburskih i poslijebleiburskih dogadaja, donio je Hrvoje
Matkovi¢ u ¢lanku “Bleiburska tragedija hrvatskog naroda’, objavljenom u
Hrvatskoj reviji (god. 44, sv. 1, Zagreb, 1994.), kao i u knjizi Povijest Nezavisne
Drzave Hrvatske. Kratak pregled (Zagreb, 1994.1 2002.).

Zanimljivo je da se publicist Ivan Kosuti¢ u idealiziranoj povijesti hrvat-
skog domobranstva, u dvosvesc¢anoj knjizi Hrvatsko domobranstvo u drugom
svjetskom ratu (Zagreb, 1992. i 1994.), ne bavi se bleiburskim dogadajima i
kasnijom sudbinom hrvatske vojske.

Prvi medunarodni znanstveni skup o Bleiburgu i “kriznom putu” odrzan
je u Bleiburgu 15.1 16. svibnja 1993. Objavljen je i zbornik radova sa skupa
(ur. Jozo Marevi¢) naslovljen U Bleiburgu iskra (Zagreb, 1993.). Radovi
zastupljeni u zborniku, na znanstveni i prigodnicarski nacin obraduju ovu
temu. Objavljeni su radovi Ivana Gabelice (“Srpski genocid nad Hrvatima”),
Ivana Kosuti¢a (“Odlazak neporazenih”), Nedjeljka Kujundzi¢a (“Bleiburg
- najvece povijesno stratiste hrvatskog naroda”), Zvonimira Kulundzi¢a
(“Bleiburg kao tema za grandioznu knjizevnu kompoziciju”), Vladimira
Zerjavi¢a (“Zrtve oko Bleiburga i na kriznom putu”). Pozornost zasluzuju
i prigodnicarska razmis$ljanja i autobiografski prilozi Z. Bukovine, S.
Glasnovi¢a Tomkina, F. Kati¢a, H. P. Rullmanna, A. Sekuli¢a, Z. Tomiciéa, P.
Bosnjaka, S. Buconjica, Z. Duspera, D. Truhlija, i drugi prilozi.

Drugi medunarodni znanstveni skup o Bleiburgu i “kriznom putu”
odrzan je u Zagrebu 14. i 15. svibnja 1994. I s ovog skupa objavljen je
zbornik radova (ur. Jozo Marevi¢) pod naslovom Od Bleiburga do nasih
dana (Zagreb, 1994.). Po koncepciji i sadrzaju, zbornik je nastavak onog
izdanog godinu dana ranije. Kao i zbornik U Bleiburgu iskra i ovaj je podi-
jeljen na nekoliko poglavlja i tematskih cjelina. Posebnu paznju privlace
radovi Nikolaja Tolstoya (“Yalta and The Bleiburg Tragedy”) i Vladimira
Zerjavica (“Zrtve oko Bleiburga i na kriznom putu”). Zanimljiv i vrijedan
prilog su i sje¢anja i svjedocanstva.

Tre¢i medunarodni znanstveni skup o Bleiburgu i “kriznom putu” odrzan
je 14.115. svibnja 1995. u Bleiburgu, u povodu pedesete obljetnice dogadaja.
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Objavljen je i zbornik izlaganja i radova (ur. Jozo Marevic¢) naslovljen
50 godina Bleiburga (Zagreb, 1995.). Koncepcijski i sadrzajno nastavak je
obrade problematike s Prvog i Drugog medunarodnog znanstvenog skupa
o Bleiburgu i “kriznom putu”. Objavljeni su znanstveni radovi, dokumenti,
prigodnicarski napisi i sjeanja. Pozornost posebno zasluzuju prilozi Srecka
Bozicevica (“Tragedije u tamnim dubinama nasih jama”), Ivana Gabelice
(“Pravna kvalifikacija zlo¢ina u Bleiburgu i na Kriznim putovima®),
Ante Lausica (“Bleiburg - tragi¢na postaja hrvatskog naroda”), Kazimira
Katalini¢a (“Broj bleiburskih Zrtava”) i Vladimira Zerjavi¢a (“Demografski i
ratni gubici Hrvatske u drugom svjetskom ratu i pora¢u”). Od dokumenata/
izvjeS¢a i prigodnicarskih napisa nezaobilazni su prilozi J. Aleksica, E.
Bauera, J. . Prcele i drugih.

Odbor za obiljezavanje 50. obljetnice bleiburskih Zrtava i Kriznog puta
Sabora Republike Hrvatske, priredio je u Zagrebu 12. 1 13. svibnja 1995,
u sklopu obiljezavanja spomenute obljetnice, medunarodni znanstveni
skup “Bleiburg 1945.-1995” U izdanju Hrvatske matice iseljenika Zagreb,
objavljen je dvojezi¢no, na hrvatskom i engleskom, 1997. zbornik radova
Medunarodni znanstveni skup/An International symposium ‘Bleiburg
1945.-1995. (ur. Andelko Mijatovi¢). Uz prigodnicarska izlaganja i uvodne
napise, pozornost zasluzuju prilozi Andelka Mijatovica “Kolone i marsevi
smrti u hrvatskomu Kriznom putu g. 1945, Nikolaja Tolstoya “Blajburski
pokolj”, Johna Korsellisa “Uspjesan otpor prema prisilnoj repatrijaciji’,
Philipa Brattona “Hrvati su bili nasi zarobljenici, Vladimira Zerjavi¢a
“Demografski i ratni gubitci Hrvatske u Drugom svjetskom ratu i poracu’,
Ante Bakovica “Hrvatski svecenici - zrtve Bleiburga”, Vinka Grubisica
“Bleiburg u egzilskoj i domovinskoj hrvatskoj knjizevnosti do 1990, Mate
Simundica “O stradanju Hrvata u Mariboru godine 1945” Zanimljiv i vri-
jedan prilog su i sjecanja i svjedocanstva, te dokumenti i slikovni materijal.

U povodu pedesete obljetnice Bleiburga i “kriznog puta” objavljena je
(Zagreb, 1995.) i Spomenica povodom 50-te obljetnice Bleiburga i Kriznog
puta 1945.-1995. (gl. ur. Mirko Valenti¢). Spomenica sadrzi prilog Ive Perica
(“Hrvatska u vrijeme drugog svjetskog rata”), Andelka Mijatovica (“Hrvatski
Krizni put 1945. u kolektivnoj memoriji hrvatskog naroda”), Vinka Nikolic¢a
(“Poslije pola stolje¢a - Bleiburg je povijest”), Jurja Kolari¢a (“Pocasni
bleiburski vod”), Vladimira Geigera (“Bleiburg i Krizni put u historiografiji,
sadrzi brojnu arhivsku gradu, dotad uglavnom nepoznatu i neobjavljenu,
koju su prikupili i obradili Mate Rupi¢ i Zdravko Dizdar. (I. “Izjave zarob-
ljenih i izruc¢enih duznosnika NDH i drugih pojedinaca o povlac¢enju hrvat-
ske vojske i civila prema Austriji - grada OZNE za Hrvatsku”, II. “Izvjesca
partizanskih jedinica o zavrsnim borbama s Hrvatskim oruzanim snagama’,
II. “Krizni put, logori, gubilista”).

Zapazenu, veliku izlozbu fotografija “Bleiburg i Krizni put” (s katalogom),
u zagrebackoj Galeriji Karas (svibanj 1998.), u organizaciji Hrvatskog
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drzavnog sabora, Ministarstva kulture Republike Hrvatske i Hrvatskog
drustva likovnih umjetnika, priredili su Zlatko Stubli¢ i Vladimir Geiger.

Pozornosti je vrijedna i knjiga/zbirka Povlacenje 1945. Krivci i Zrtve,
objavljena 2000. (Zagreb), koja donosi izbor ranijih napisa, nezaobilaznih u
razumijevanju problematike Bleiburga i “kriznog puta’, iz hrvatskog i srp-
skog emigrantskog tiska, s napisima Vjekoslava Vrancica “S bielom zastavom
preko Alpa’, Marinka Gordana Poli¢a “Od Mostara do Bleiburga”, Branimira
Vidmara “Od Zagreba do Salzburga” i Svetomira Dukica “Iz $ume u emi-
graciju’, te prilogom “Memorandum hrvatske vlade za feldmarsala Harolda
Alexandera’, s predgovorom J. Jareba i pogovorom I. Smoljana.

U objavljenoj literaturi o Bleiburgu i “kriznom putu”, koja donosi
razli¢ite procjene i navode, broj zrtava krece se u rasponu od oko pedeset
tisu¢a do pola milijuna pobijenih zarobljenih ustasa, domobrana i civilnog
stanovniStva NDH.

Dobar pregled razlic¢itih navoda i procjena bleiburskih i poslijebleiburskih
zrtava, uz svoja razmisljanja i politicke ocjene, donosi Franjo Tudman u
knjizi Bespucéa povijesne zbiljnosti (Zagreb, 1989.).

Vladimir Zerjavié, autor vide studija i knjiga o Zrtvama i gubicima u
Drugom svjetskom ratu na nasim prostorima, sluzeci se analizom i suprot-
stavljanjem dobivenih podataka iz raznih izvora, dosao je do zakljucka da
ukupni gubici Hrvata koji se podrazumijevaju pod pojmom Bleiburg i
“krizni put’, mogu iznositi oko 55.000. Ne tvrdeci da je taj broj apsolutno
tocan, Zerjavi¢ obrazlaze svoje proracune u knjizi Gubici stanovnistva
Jugoslavije u drugom svjetskom ratu (Zagreb, 1989.) i u knjizi Opsesije i mega-
lomanije oko Jasenovca i Bleiburga. Gubici stanovnistva Jugoslavije u drugom
svjetskom ratu (Zagreb, 1992.), te napose u radu “Demografija o Bleiburgu”,
prilogu drugog izdanja zbornika Otvoreni dossier: Bleiburg (Zagreb, 1990.)
i u istonaslovljenim studijama “Zrtve oko Bleiburga i na kriznom putu”
objavljenim u zbornicima radova Prvog i Drugog medunarodnog znan-
stvenog skupa o Bleiburgu i “kriznom putu” (Zagreb, 1993.1 1994.).

Mihael Sobolevski u radu “Izmedu Jasenovca i Bleiburga” objavljenom
u Erasmusu (br. 4, Zagreb, 1993.) s pravom napominje da je problematika
Bleiburga i “kriznog puta” zasigurno jedna od najzamrs$enijih tema hrvat-
ske historiografije i ujedno puna takvog emocionalnog naboja koji otezava
prosudbu.

Iako o svibanjskim dogadajima 1945. i onima koji su slijedili postoji bro-
jna povijesna, publicisticka i memoarska literatura, dosadasnja istrazivanja
nisu rezultirala egzaktnim, pa ni priblizno to¢nim brojem ubijenih u tim
likvidacijama. Naime, povijesna i publicisticka literatura o navedenom
problemu utemeljena je uglavnom na sjecanjima sudionika Bleiburga i
“kriznog puta”. Sje¢anja su iznesena u razli¢itim prigodama i nabijena su
emocijama i traumama, te su nepouzdana i sasvim neargumentirana kad
se radi o ukupnim brojevima. Naravno, memoarska literatura i iskazi i
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svjedocanstva od neprocjenjive su vrijednosti kad je rije¢ o svjedocenju o
pojedinim slucajevima ili skupinama, u opisu ozracja i slicno.

Odredivanje broja Zrtava Drugoga svjetskog rata i poraca vrlo je vazno
pitanje, kako s ljudskoga tako i s politickoga gledista. Izracunavanju broja
pogubljenih ljudi ne moze se pristupati na osnovi improvizacija, ve¢ na
osnovi odredenih stvarnih pokazatelja, kako bi se doslo do najpribliznijih
podataka o broju poginulih. Sve to vrijedi i za Bleiburg i poslijebleiburske
dogadaje.

Pred historiografijom je niz otvorenih pitanja i protupitanja. U ras-
vjetljavanju mnogih pojedinosti vezanih uz bleiburske i poslijebleiburske
dogadaje, u proteklom je vremenu ucinjeno dosta. Produkcija literature o
Bleiburgu i “kriznom putu” danas je tolika da je njezin opseg tesko odrediti.
Ipak, ¢injenica je da nema cjelovitog objektivnog prikaza i da je do danas
izostalo sustavno znanstveno istrazivanje ovog, zasigurno jednog od
najvaznijih pitanja iz novije hrvatske, bosnjacke, slovenske i srpske pov-
ijesti.

Bleiburske i poslijebleiburske dogadaje treba analizirati u cijelosti. Dosta
toga morat ¢emo istraziti, preispitati, odbaciti i reinterpretirati. Vremena
koja su pred nama otvaraju mogucnost cjelovitog, objektivnog i znan-
stvenog pristupa.

SUMMARY

IMPORTANT LITERATURE ON BLEIBURG EVENTS IN MAY 1945

The author presents all important literature (historical, but also memoir-
ist and publicist writing) which covers events which ocured in May 1945,
during the last days of World War II, when Yugoslav army attempted to
encircle and capture German and Croatian troops withdrawing through
Slovenia toward Austria. During negotiations in Bleiburg (Austria) British
forces decided to hand over to Yugoslav army large number of Croatian sol-
diers and civilians, but also members of Slovenian, Serb and Montenegrian
anticommunist forces. All these soldiers and civilians attempted to surren-
der to Wester allies. Instead they were returned to Yugoslavia. Many were
executed in Slovenia (Dravograd, Maribor), other were forced to march to
prison camps in various parts of Yugoslavia. The author presents all impor-
tant literature which coveres these events (Yugoslav socialist histroigraphy,
work of Croat, Serb, Slovenian political exiles, works of German, British and
Italian historiography). The existence of huge amount of literature covering
the Bleiburg events is obvious, but it is also clear that a complete critical
study about these events does still not exist, although this was an important
event in the modern Croatian, Serbian, Slovenian and Bosniac history.

Key words: World War II, Bleiburg, Forced Extradition
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